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FJORD 280 MM GX53 C UBPABHEH MOHTAX
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
HomuHanHo HanpexeHue 220-240V~ 50Hz

3a pa ocurypute npaBuiiHO (byHKU,I/IOHVIpaHe n Ge3onacHOCT, Mors, npo4yetete un cnegsanTte BHUMAaTENHO BCUYKM

MHCTPYKUMKN, npean aa crnobure, MHCTanumparte n na3norfidaBare T1o3n OCBETUTENIEH ypea. Mons, 3anasete MHCTPYKUMNTE 3a

Obaella crpaBka.

MapaHums

ToBa OCBETUTENHO TAMO Ce MOKPMBA OT 5-rofuiluHa rapaHuus. FapaHumsiTa e OT gataTta Ha 3aKkynyBaHe, a He OT aartaTa
Ha MHCTanupaHe.

Mons, 3ana3eTe 4oKa3aTencTBOTO 3a NOKyrKara.

lapaHuMsiTa We cTaHe HeBanwuiHa, ako MMma MoBpeda nopagu HenpasunHa ynotpeba wunv mogudukauus Ha

OCBETUTENHOTO TAMO.

HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE B TOBA PBLKOBOACTBO MOXE [a YBENMUYM pucka OT MOBPEda UMW HapaHsiBaHe W Aa

aHynupa rapaHuusTa.

M3nckBaHusiTa KbM MHCTanmMpaHeTo

ToBa ocBeTuUTENHO TANO TPSAOBa Aa ce uHcTanmpa oT KBannduumpaH NUMUEeH3npaH enekTpoTeEXHMK
LisnoTo okabensiBaHe M MHCTanMpaHe Ha OCBETUTENHOTO TAMNO TpsibBa Aa ce NpuabpXa KbM HaAW-HOBUTE MECTHU U
HaUMOHarnH enekTPOTEXHUYECKN PErMaMEHTMH.
ToBa ocBeTUTENHO TANO € MpPOAYKT OT krac | n TpsibBa ga O6bae 3aszemeHO MO BpeMe Ha okabensiBaHETO U
WHCTanmpaHeTo.
He npesvwaBanTe o3HavyeHaTa MakcMMarHa MOLLHOCT.

3ABEJIEXXKA: CbBmecTumo ¢ namnu GX53 ¢ anametbp 200 mm nnm no-manbK.
MpenopbuBaTt ce namnu Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 nnu 121358 GX53.

MN3bepeTe nogxogsLLo MeCcTONoNoXeHne 3a MHCTanmpaHe:

- ToBa OCBETUTENHO TANO € NOAXOAALLO caMo 3a ynoTpeba Ha 3akpuTo.

- MoHTaxHaTa To4ka TpsibBa Aa m3abpXkar 2 MbTW TEMMOTO HA OCBETUTENHOTO TSAMO.

- AKO OCBETUTENHOTO TAMO € MHCTANUpPaHo B 30Ha, NPeApa3nofiokeHa KbM Brara, yBepeTte ce, Yye 3oHaTa € gobpe
NpOBETPEHA U, aKo € HEOOX0AMMO, N3NOM3BanTe U3MNyCcKaTeNeH BEHTUNATOP C Noaxoasila MmowHocT. lMospega nnm
KOpOo3us NpUYMHEHa OT Bnara He € HEM3NPaBHOCT Ha NpoAdyKTa M KaTo TakaBa He Ce NMOKpUBa OT rapaHuusTa.

BHumaBaviTe aa He gbpnaTte enekTpuyecku kabenum no Bpeme Ha pa3onakoBaHETO, Thbi KaTo TOBa MOXeE Aa NnoBpeau
Bpb3KaTa.

lNonoxete BCUYKM KOMMOHEHTU BbpXYy paBHa MOBBLPXHOCT U Ce yBepeTe, Ye HAMa nunceall KOMMOHEeHTU npenun
crnobsiBaHeTo. AKO HSKOW 4acTu NUNCBAT, BbPHETE LeNust NPOAYKT HA MSCTOTO Ha 3aKynyBaHE 3a MHCMNEKLMS Unn
3amsiHa.

lMpoBepeTe gany OCBETUTENHOTO TANO € MOBPEedEHO Mpu TpaHCMopTUpaHeTo. He nyckanmTe/mHcTanupanTe HUKOR

NpoOYyKT, KOWUTO u3rnexaa noBpeneH No HsKakbB Ha4duH. BbpHeTe uenusa npogykT Ha MSCTOTO Ha 3akynyBaHe 3a
WHCMNEKUWMsI, Nonpaeka nnu 3amsiHa.

YKasaHus 3a UHCTanupaHe
NPEQYNPEXOEHMUE: YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaHETO Ha BepuraTta, BbpXy KOSAATO pa6oTute, e U3KIOYeHo, npeau

Aa 3ano4yHeTe KakBaTo U Aa e eNieKTpoTexHn4yecka pa60Ta.

. OTCTpaHeTe Lenna onakoBb4YeH MaTtepuan oT NpoayKTa un BHMMaBaunTe ga He N3XBBPJSINTE aKCcecoapuTe, KOUToO MOXe

[a ca CKpUTK B ONaKOBbYHUS MaTepuran. 3a NoMOoLL Npu MOHTaXa nocTaBeTe PUTUHIa HacTpaHu BbpXy rmagka
NOBbPXHOCT 6e3 HagpacKkBaHe.

. CHemeTe TanoTo Ha namnata (B) ot nnactuHata (F) kato pa3sueTte rankute (J) Ha OAbHOTO.
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3. ManonsBaiite TAn0TO Ha Nnamnata (B) kaTto wabnoH, 3a Aa MapkupaTe no3vumMuTe Ha BUHTOBETE HA TaBaHa.

4. MoHTupaiiTe TANoTo Ha namnarta (B) Ha TaBaHa, KaTo M3non3BaTe MOHTaXHWU BUHTOBe (D) 1 aHkepu (A) ¢ noaxoasty
pasmep. YBepeTe ce, Ye U3non3BaHuTe MOHTaxHW BMHTOBE (D) 1 aHkepw (A) ca Noaxoasilum 3a MOHTaXkHaTa
MOBBbPXHOCT U OKOMHaTa cpeaa.

5. CMeHeTe kanaka Ha krnemMHus 6nok (H) ot knemnuus 6nok (G) kato paseueTte rarikaTta (I).
3ABEJEXKA: CbxpaHeTe kanaka (H) v rankara (I) Ha 6e3onacHo MACTO, Te ca Heo6xoaMMM 3a NO-KbCEH
NOBTOPEH MOHTAaX.

6. CBbpKeTe kabena Ha enekTpo3axpaHBAHETO KbM knemMHus 6rnok (G).

Kaben Ha enekTpo3axpaHBaHeToO Ka6en / knemeH 6110k Ha OCBETUTENHOTO TANO
3asemsiBaHe - XbnT/3eneH Kbnt/3eneH an@
HeyTpaneH - cuH unu YepeH CvHnnm N
da3za - KadhsaB nnn YepBeH Kadhsas nnu L

3ABEJEXKA: ToBa ocBeTUTENHO TANO e NPOAYKT oT knac | n Tpsaéea ga 6bAae 3a3eMeHO No Bpeme Ha
okabensiBaHeTO U MHCTaNMpaHeTo.
YBepeTe ce, 4Ye NPOBOAHMLNTE Ca 3aTerHaTv U He Ce BMXKAaT ronun NpoBOSHULIN.
3ABEJIEXXKA: Tpsa6Ba Aa nHctanupare Kanaka Ha knemHus 6nok (H) o6paTtHo Bbpxy knemHusi 6nok (G) n pa
3aTerHeTe KaTo usnonssarte ramkara (1).
3ABEJEXKA: Ha kneMHus 610K e ocurypeHa knema 3a koHTyp. Mons Buxre pasgena KJIIEMA 3A KOHTYP

3a nomoLy Npyu CBbP3BaHETO U CXxeMaTa Ha CBbp3BaHe.
3ABEJNEXKA: Ako nanonssarte KJIEMA 3A KOHTYP, ocurypete noKpuBaHeTO Ha KfiemaTta 3a KOHTyp.
7. MputncHete ceHnuka (E) n nnactuHata (F) BbpXxy TAnoto Ha namnara (B), nHctanupaiite nnactuHata (F) obpatHo
BbpXY TANOTO Ha namnata (B) u 3akpeneTe ocBETNEHNETO C rankute (J).
8. NHcTanupante namna GX53 (K - He e BkNioYeHa) B ObpXaya Ha TAnoTo Ha namnara (B).
He npeBuwaBaliTe o3HayeHaTa MakcumarHa MOLLHOCT.
3ABEJIEXXKA: CbBmecTumo ¢ namnu GX53 ¢ anametbp 200 mm nnm no-manbK.
MpenopbuBaTt ce namnu Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 nnu 121358 GX53.
9. Cnen MOHTaxa BKIOYeTe OCBETUTENHOTO TAMO, 3a Aa TecTBaTe 1 4a Ce HacnaguTe Ha HOBUS CUM OCBETUTENEH NPOAYKT.
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Knemarta 3a KOHTYp e npedocTaBeHa kaTo BTopa 3axpaHBalla Knema nog HanpexeHue. T e nonesHa, korato
B okaGensBaHeTo e BKIYeH NpeBKoYBaTes, KakTo e Nnoka3aHo Ha cxemara rno-gony.

NPEAYNPEXAEHUE: UANOTO ENEKTPUYECKO CBbP3BAHE N PASKAYBAHE TPABBA
OA CE U3BbPLWW OT NIMUEH3WPAH ENNEKTPOTEXHUK

Kak ce usnonsea knemata 3a KOHTYp

da3za (KOHTYp)
LOOP lml’al LOOP
1 HeyTpaneH npoBogHUK
MpeBkn
touBaTen
3asemsBaH

CbBeTu 3a 6e3onacHocT

e BuHaru ce yBepsaBainTte, Ye enekTpos3axpaHBaAHETO € U3KIHYEHO N OCBETUTENHOTO TAMO Ce e OxNaguno,
npeav Oa M3BbpLUBATE HsIKakBa NOAAPbBXKKA, MOYMCTBAHE, CMSIHA Ha rMobyc MNn HAKakBa HacTpOWKa Ha
OCBETUTENHOTO TAJO.

e 3a paunsberHeTte HapaHaBaHe Uy NOBpPeAa Ha OCBETUTENHOTO TANO, yBEPETE Cce, Ye 3axpaHBaLLmTe kabenu
M BUHTOBETE Ca 3aTerHartu, Npeau 4a CBbPXKETe enekTpo3axpaHBaHETO.

e WM3bGepeTe noaxoaswo MACTO Aarned oT TeYHOCTU U OMacHOCTH.

e 3a nouyncrteaHe n3bbplueTe C BnaxHa, uncra kbpna. HE HakucBanTe unm notansnte oCBETUTENHOTO TAMO
BbB BOAA WNW ApYrn TEYHOCTM.

e YBepeTe ce, Ye OCBETUTENHOTO TAMNO HE BfM3a B KOHTAKT C KOPO3MBHU XUMUKaNW/pa3TBOPUTENN UMK
abpasmBHUM NoYMCTBaLLM Npenapartn 1 ap.

Cneundmkauum

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Liar ban UepeH Kambk MuHa
HomuHanHo HanpexeHue 220-240V~ 50Hz
HomunHanHa moluHocT 18 W makc.
Obpxad Ha namna GX53*
Terno 1,6 kg
Pasmepu H:75 mm Ouametbp:280 mm

* SABEJIEXXKA: CtBMmecTumo ¢ namnu GX53 ¢ auametrsbp 200 mm unum no-manbk.
MpenopbuBaTt ce namnu Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 nnu 121358 GX53.
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FJORD 280MM GX53 W IRAT
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
9 HL R 220-240V~ 50Hz
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FJORD 280 MM GX53 ZA POVRSINSKU UGRADNJU
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Nazivni napon 220-240 V~ 50 Hz

Kako biste osigurali ispravan rad i sigurnost, pazljivo procitajte i slijedite sve upute prije sastavljanja, ugradnje
i uporabe ove svijetiljke. Sacuvajte upute za buduée potrebe.

e Ova je svjetilika obuhvac¢ena 5-godiSnjim jamstvom. Jamstvo vrijedi od datuma kupnje, ne od datuma
ugradnje.
Sacuvajte dokaz o kupniji.

e Jamstvo ¢e biti nevazeée ako dode do bilo kakvog osteéenja uslijed nepravilne uporabe ili modifikacije
svjetilike.

¢ Nepostivanje uputa u ovom priru¢niku moze povecati rizik od osteéenja ili ozljeda i ponistiti jamstvo.

Zahtjevi za ugradnju

o Svyjetiliku treba ugraditi kvalificirani licencirani elektricar

¢ Cijelo ozZi¢enje i cijela ugradnja svjetilike moraju biti u skladu s najnovijim lokalnim i nacionalnim pravilima
o ozi¢enju.

e Ova je svjetiljika proizvod klase | i mora biti uzemljena tijekom oZi€enja i ugradnje.

¢ Nemojte prekoracivati maksimalnu nazivnu snagu.

NAPOMENA: Kompatibilno s lampama GX53 promjera 200 mm ili manjim.

Preporucéujemo lampe SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ili 121358 GX53.

e Odaberite prikladno mjesto za ugradnju:

- Ova je svjetilika prikladna samo za upotrebu u zatvorenim prostorima.

- Mjesto montaze mora izdrzati 2 puta vecu teZinu od svjetiljke.

- Ako je svjetilika postavljena u prostor sklon vlazi, osigurajte da je prostor dobro prozracen, a ako je
potrebno, koristite ispusni ventilator odgovaraju¢e snage. OStecenje ili korozija uzrokovana vlagom nije
greska proizvoda i kao takva nije pokrivena jamstvom.

e Pazite da ne povlacite elektricne Zice tijekom raspakiranja jer to moze ostetiti vezu.

¢ Prije sastavljanja polozite sve komponente na glatku povrSinu i provjerite jesu li sve isporu¢ene. Ako dijelovi
nedostaju, vratite kompletan proizvod na mjesto kupnje radi provjere ili zamjene.

o Provjerite je li svjetiljika osteceno tijekom prijevoza. Nemoijte koristiti/ugradivati bilo koji proizvod koji izgleda
osteceno na bilo koji nacin. Vratite kompletan proizvod na mjesto kupnje radi provjere, popravka ili zamjene.

Upute za ugradnju

UPOZORENAJE: Uvijerite se da je strujni krug na kojem radite isklju¢en prije pocetka bilo kakvih
elektriénih radova.

1. Uklonite sav ambalazni materijal s proizvoda i nemojte baciti dodatnu opremu koja bi mogla biti skrivena
unutar ambalaznog materijala. Kako biste olakSali sastavljanje, polozite boCnu stranu armature na glatku
povrsinu bez ogrebotina.

2. Uklonite tijelo svjetiljike (B) s ploce (F) otpuStanjem matica (J) na dnu.

3. Koristite tijelo svjetilike (B) kao predlozak za ozna€avanje poloZaja vijaka na stropu.
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4. Ugradite tijelo svijetiljke (B) na strop pomoc¢u montaznih vijaka (D) i tipli (A) odgovarajuce veli€ine. Pobrinite
se da koristeni montazni vijci (D) i tiple (A) odgovaraju povrSini za montazu i okruzenju.

5. Uklonite poklopac (H) s priklju¢nog bloka (G) otpustanjem matice (1).
NAPOMENA: Cuvajte poklopac (H) i maticu (I) na sigurnom mjestu, trebat ée vam kasnije za
ponovnu ugradnju.

6. Spojite kabel glavnog napajanja na priklju¢ni blok (G).

Zica mreznog napajanja Zica svijetiljke / prikljuéni blok
Uzemljenje — Zuto/zeleno Zuto/zeleno i@

Neutralno — plavo ili crno Plavo ili N

Pod naponom — smede ili crveno Smedeiili L

NAPOMENA: Ova je svjetiljka proizvod klase | i mora biti uzemljena tijekom ozi¢enja i ugradnje.
Uvijerite se da su zice dobro pri¢vr§cene i da nijedna Zica nije ogoljena.
NAPOMENA: Ponovno postavite poklopac (H) na prikljuéni blok (G) i pri€vrstite ga maticom (l).
NAPOMENA: Na prikljuénom bloku nalazi se prikljuc¢ak za izmjeni¢ni spoj. Pogledajte odjeljak
PRIKLJUCAK ZA IZMJENICNI SPOJ za pomo¢ pri spajanju ozi¢enja i prikaz dijagrama oziéenja.
NAPOMENA: Ako koristite PRIKLJUCAK ZA IZMJENICNI SPOJ, provijerite je li pokriven.
7. Gurnite sjenilo (E) i ploéu (F) na tijelo svjetilike (B), postavite plo¢u (F) natrag na tijelo svjetiljke (B) i
pricvrstite zatezanjem matica (J).
8. Ugradite lampu GX53 (K - nije u kompletu) u grlo ili tijelo lampe (B).
Nemoijte prekoracivati maksimalnu nazivnu snagu.
NAPOMENA: Kompatibilno s lampama GX53 promjera 200 mm ili manjim.
Preporucéujemo lampe SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ili 121358 GX53.
9. Nakon ugradnje uklju€ite svjetiljku kako biste provjerili njen rad i uZivali u svom novom rasvjetnom proizvodu.
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Priklju¢ak za izmjeniéni spoj je predviden kao drugi priklju¢ak za napajanje. Koristan je kada je prekidac dio
ozi¢enja, kao $to je prikazano na donjem prikazu.

UPOZORENJE: SVO SPAJANJE | ODSPAJANJE OZICENJA TREBA IZVRSITI LICENCIRANI
ELEKTRICAR

Kako koristiti priklju¢ak za izmjenicni spoj

Napajanje (izmjenicni spoj)

LOOP @ &1 LOOP
= Neturalno napajanje { Sklopka

-1 eM®l-
PO DD

Uzemljenje

Savjeti u vezi sigurnosti

e Uvijek provjerite je li napajanje ISKLJUCENO i je li svjetilika iskljuéena prije izvodenja bilo kakvog
odrzavanja, €iS¢enja, mijenjanja zarulje ili bilo kakvog podesavanja svijetiljke.

e Kako biste izbjegli ozljede ili oSteCenje svjetilike, provjerite jesu li elektriéni vodovi i vijci dobro pri¢vrséeni
prije priklju€ivanja napajanja.

e Odaberite prikladno mjesto daleko od tekuéina i opasnosti.

e Pri CiSCenju obridite je vlaznom i Cistom krpom. NEMOJTE namakati ili uranjati svjetiljku u vodu ili druge

tekucine.
o Pazite da svjetilika ne dode u dodir s korozivnim kemikalijama/otapalima ili abrazivnim sredstvima za
Ciscenje itd.
SKU br. 08660049 08660149 08660249 08660349
Boja Bijela Crna Kamen Glina
Nazivni napon 220-240 V~ 50 Hz
Nazivna snaga 18 W maks.
Grlo lampe GX53*
Tezina 1,6 kg
Dimenzije V:75 mm promjer: 280 mm

* NAPOMENA: Kompatibilno s lampama GX53 promjera 200 mm ili manjim.
Preporucujemo lampe SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ili 121358 GX53.
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FJORD 280MM GX53 FLUSH
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Jmenovité napéti 220-240 V~ 50 Hz

Pro zajisténi spravné funkce a bezpecnosti si pfed montazi, instalaci a pouzivanim tohoto svitidla peclivé
precCtéte a dodrzujte vSechny pokyny. Pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.

Zaruka

¢ Na toto svitidlo se vztahuje pétileta zaruka. Zaruka plati od data nakupu, nikoli od data instalace.
Uschoveijte si doklad o nakupu.

e Zaruka zanika, pokud dojde k poskozeni v dliisledku nespravného pouzivani nebo Uprav svitidla.

¢ Nedodrzeni pokynl uvedenych v této pfiruéce muze zvysit riziko poskozeni nebo zranéni a vést ke ztraté
zaruky.

PoZadavky na instalaci

¢ Instalaci tohoto svitidla by mél provadét kvalifikovany elektrikar s licenci.

o Veskeré zapojeni a instalace svitidla musi odpovidat nejnovéjSim mistnim a narodnim elektroinstalaénim
predpisiim.

o Toto svitidlo patfi do tfidy | a pfi zapojovani a instalaci musi byt uzemnéno.

¢ NepfekraCujte maximalni pfikon.

POZNAMKA: Kompatibilni s lampami GX53 o priiméru 200 mm nebo mensim.

Doporucéujeme pouzit zarovky Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 nebo 121358 GX53.

e \/yberte vhodné misto pro instalaci:
- Toto svitidlo je vhodné pouze pro vnitfni pouziti.
- Montazni bod musi unést dvojnasobek hmotnosti svitidla.
- Pokud instalujete svitidlo do prostoru nachylného na vihkost, zajistéte, aby byl prostor dobfe vétrany,

a v pfipadé potieby pouzijte vhodné dimenzovany odsavaci ventilator. PoSkozeni nebo koroze
zpusobené vihkosti nejsou zavadou vyrobku a nevztahuje se na né zaruka.

e Pfi vybalovani dbejte na to, abyste netahali za elektrické kabely, protoZze by mohlo dojit k poSkozeni
pfipojeni.

o Prfed sestavenim rozloZte vSechny soucasti na hladky povrch a ujistéte se, Ze zadné soucasti nechybi.
Pokud dily chybi, vratte kompletni vyrobek na misto nakupu ke kontrole nebo vyméné.

e Zkontrolujte, zda svitidlo nebylo b&hem piepravy poskozeno. Nepouzivejte/neinstalujte zadny vyrobek, ktery
se zda byt jakkoli poSkozeny. Vratte kompletni vyrobek na misto nakupu ke kontrole, opravé nebo vymeéné.

Pokyny pro instalaci

VAROVANI: Pfed zahajenim jakychkoli elektrickych praci se ujistéte, ze napajeni obvodu, na kterém
pracujete, bylo vypnuto.

1. Odstrante z vyrobku veSkery obalovy material a davejte pozor, abyste nevyhodili pfisluSenstvi, které mize
byt ukryto v obalovém materialu. Montaz usnadnite tim, Ze kovani polozite na bok na hladky neposkrabany
povrch.

2. Sejméte téleso svitilny (B) z desky (F) uvolnénim matic (J) na spodni strané.

3. Pouzijte téleso svitidla (B) jako Sablonu pro vyznaceni polohy Sroubu na stropé.
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4. Téleso svitidla (B) namontujte na strop pomoci montaznich Sroubl vhodné velikosti (D) a kotev (A). Ujistéte
se, ze pouzité montazni Srouby (D) a kotvy (A) jsou vhodné pro montazni povrch a okolni prostredi.

5. Povolenim matice (I) sejméte kryt (H) ze svorkovnice (G).
POZNAMKA: Kryt (H) a matici (I) uschovejte na bezpeéném misté, pozdéji je budete potiebovat pfi
opétovné instalaci.

6. Pripojte napajeci vodi¢ ke svorkovnici (G).

Sit'ovy napdjeci vodic¢ Vodi¢ svitidla / Svorkovnice
Zemnici - Zluta/zelena Zluty/zeleny nebo @

Nulovy - modry nebo €erny Modry nebo N

Zivy - hnédy nebo &erveny Hnédy nebo L

POZNAMKA: Toto svitidlo patii do tfidy | a pfi zapojovani a instalaci musi byt uzemnéno.
Ujistéte se, Ze jsou vodiCe pevné pfipojeny a Ze nejsou obnazené.
POZNAMKA: Kryt (H) namontujte zpét na svorkovnici (G) a zajistéte jej matici (1).
POZNAMKA: Na svorkovnici je umisténa smyékova svorka. Pomoc s pfipojenim a schématem
zapojeni naleznete v éasti o SMYCKOVE SVORCE.
POZNAMKA: Pokud pouzivate SMYCKOVOU SVORKU, ujistéte se, ze je smyckova svorka zakryta.
7. Stinidlo (E) a desku (F) nasadte na téleso svitidla (B), desku (F) nasadte zpét na téleso svitidla (B)
a zajistéte ji utazenim matic (J).
8. Nainstalujte zarovku GX53 (K - neni soucasti dodavky) do objimky télesa zarovky (B).
Neprekracujte maximalni prikon.
POZNAMKA: Kompatibilni s lampami GX53 o priiméru 200 mm nebo mensim.
Doporucéujeme pouzit zarovky Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 nebo 121358 GX53.
9. Po instalaci svitidlo zapnéte, vyzkouSejte a uzivejte si novy osvétlovaci vyrobek.

A arser N T4
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Smyckova svorka

Smyc&kova svorka slouzi jako druha proudova napajeci svorka. Je uzite€né, kdyz je do zapojeni zapojen spinac,
jak je znazornéno na obrazku nize.

VAROVANI:

VESKERE PRIPOJOVANI A ODPOJOVANI KABELAZE BY MEL PROVADET
ELEKTRIKAR S LICENCI.

Jak pouzivat smyCkovou svorku

PFivod pod napétim (smycka)

{ Pfepina

LOOP [ &1 LOOP
=@ J= Neutralni pfivod
-3 ®l- 1 ’
PLO O |P Uzemnéni

‘
~

Bezpecnostni rady

Ze je napajeni vypnuto a svitidlo vychladlo.

kabely a Srouby zajistény.

kapalin.

Vyberte vhodné misto mimo dosah kapalin a nebezpeéi.
Pro Cisténi otfete vihkym Cistym hadfikem. Svitidlo nenamacejte ani neponofujte do vody nebo jinych

Cisticimi prostfedky apod.

Specifikace

SKU #

08660049 08660149

Pfed provadénim jakékoli udrzby, €isténi, vymeény Zarovky nebo jakychkoli uprav na svitidle se vZdy ujistéte,

Aby nedoslo ke zranéni nebo poskozeni svitidla, ujistéte se pfed pfipojenim napajeni, Ze jsou napajeci

Zajistéte, aby svitidlo nepfislo do styku s korozivnimi chemikaliemi/rozpoustédly nebo abrazivnimi

08660249 08660349

Barva

Bila Cerna

Kamen Hlina

Jmenovité napéti

220-240 V~ 50 Hz

Jmenovity pfikon 18 W Max
Drzak lampy GX53*
Hmotnost 1,6 kg
Rozméry V: 75 mm Pramér: 280 mm

* POZNAMKA: Kompatibilni s lampami GX53 o priméru 200 mm nebo mensim.
Doporucujeme pouzit zarovky Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 nebo 121358 GX53.
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FJORD 280MM GX53 PLANT
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Nominel spaending 220-240V~ 50Hz

For din egen sikkerhed og for at sikre at produktet virker ordentligt, bedes du leese og felge vejledningen
omhyggeligt, far du samler, opstiller og bruger dette lysarmatur. Gem gerne vejledningen til fremtidig reference.

Garanti

e Dette lysarmatur har en garanti pa 5 ar. Garantien geelder fra kgbsdatoen, ikke fra monteringsdatoen.
Behold dit kabsbevis.

e Garantien bortfalder, hvis der er sket skade pa grund af forkert brug eller eendringer af lysarmaturet.

¢ Manglende overholdelse af instruktionerne i denne vejledning, kan forage chancen for beskadigelse eller
personskader og det vil ggre garantien ugyldig.

Installationskrav

e Dette lysarmatur skal monteres af en autoriseret elektriker.

o Alle lokale og nationale regler om el og ledningsfaring skal overholdes under montering lysarmaturet.
e Dette lysarmatur er et klasse I-produkt, som skal jordforbindes under ledningsfgring og montering.

e Overskrid ikke den maksimale wattveerdi.

BEMARK: Kompatibel med GX53-lamper pa 200 mm diameter og mindre.

Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 eller 121358 GX53 lamper anbefales.

e Velg et passende sted til montering af produktet:

- Dette lysarmatur er kun egnet til indendars brug.

- Stedet, hvor lysarmaturet skal monteres, skal kunne holde 2 x armaturets veegt.

- Huvis et lysarmatur monteres i et omrade med fugt, skal du s@rge for, at omradet er ordentligt ventileret.
Brug ogsa en passende udsugningsventilator, hvis ngdvendigt. Skader eller korrosion fra fugt er ikke en
produktfejl, og disse daekkes ikke af garantien.

e Veer opmaerksom pa ikke at traekke i elektriske ledninger under udpakningen, da dette kan beskadige
forbindelserne.

e Laeg alle delene ud pa en jeevn overflade, og sarg for, at ingen dele mangler, far du samler produktet. Hvis
der mangler nogle dele, skal du sende hele produktet retur til kebsstedet til undersagelse eller udskiftning.

e Se, om lysarmaturet er blevet beskadiget under transporten. Produkter, der pa nogen made ser beskadiget
ud, ma aldrig bruges/monteres. Send hele produkt retur til kgbsstedet til undersggelse, reparation eller
udskiftning.

Opstillingsvejledning
ADVARSEL.: Sorg for, at slukke stremmen til kredslgbet der bruges, for du arbejder med el.

1. Fjern alt emballagen fra produktet. Pas pa ikke at smide tilbehgr ud, der kan veere skjult i emballagen. For
at ggre monteringen lettere, skal du laegge beslaget pa siden pa en jaevn, ridsefri overflade.

2. Tag lampekabinettet (B) af pladen (F) ved at Iasne mgatrikkerne (J) pa bunden.

3. Brug lampekabinettet (B) som skabelon til at markere skruehullerne i loftet.

4. Monter lampekabinettet (B) i loftet med passende stgrrelse monteringsskruer (D) og rawplugs (A). Sgrg for,
at monteringsskruerne (D) og rawplugsene (A) der bruges, er beregnet til monteringsoverfladen og det
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omgivende milja.

5. Tag deekslet (H) af klemraekken (G) ved at lasne skruemetrikken (1).
BEMAERK: Behold dakslet (H) og skruemeotrikken (I) et sikkert sted, da de skal bruges senere.
6. Slut ledningen til klemraekken (G).

Stromforsyningsledning Lysarmaturets ledning/klemrakke
Jordforbindelse — Gul/grgn Gul/gregn eIIer@

Neutral — Bla eller sort Bla eller N

Stremforende — Brun eller rad Brun eller L

BEMAERK: Dette lysarmatur er et klasse I-produkt, som skal jordforbindes under ledningsfering og
montering.
Searg for, at ledningerne spaendes fast, og at ingen ledninger stikker ud.
BEMARK: Szt deksel (H) pa klemraekken (G) igen og spand det fast med skruemgatrikken (l).
BEMARK: Klemrakken er udstyret med en slgjfeterminal. | afsnittet SLOJFETERMINAL kan du
finde yderligere oplysninger om ledningsforbindelsen og ledningsdiagrammet.
BEMARK: Hvis du bruger en SLOGJFETERMINAL, skal du sgrge for, at slgjfeterminalen er dekket.
7. Tryk lampeskaermen (E) og pladen (F) pa lampekabinettet (B), monter pladen (F) pa lampekabinettet (B)
igen og spaend mgtrikkerne (J).
8. Monter en GX53-lampe (K - medfglger ikke) i lampeholderen pa lampekabinettet (B).
Overskrid ikke den maksimale wattveerdi.
BEMARK: Kompatibel med GX53-lamper pa 200 mm diameter og mindre.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 eller 121358 GX53 lamper anbefales.
9. Nar lysarmaturet er blevet monteret, skal det teendes og afpreves, hvorefter det er klar til brug.
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Slgjfeterminalen er beregnet til brug som en anden streamferende forsyningsterminal. Det anbefales at szette
en kontakt pa ledningsfaringen, som vist i diagrammet nedenfor.

ADVARSEL: ALLE ELEKTRISKE FORBINDELSER OG AFBRYDELSER SKAL UDFQJRES AF
EN AUTORISERET ELEKTRIKER

Sadan bruges slgjfeterminalen

Strgmforsyning (slgjfe)

LOOP [ &1 LOOP
o Neutral forsyning
x Kontakt

-1 M®l-
PO DD

Jordforbindelse

Sikkerhedstips

e Sorg altid for, at slukke for strammen og lade lysarmaturet kalet helt ned, for vedligeholdelse, renggring,
udskiftning af paere eller justering af lysarmaturet.

e For at undga personskade eller beskadigelse af lysarmaturet, skal du sgrge for at alle ledninger og skruer
er spaendt ordentligt fast, for lysarmaturet stramforbindes.

e Velg et passende sted veek fra vaesker og farer.

e Produktet renggres ved at tgrre det af med en fugtig ren klud. Lysarmaturet ma ikke laegges i blad eller
nedsaenkes i vand eller andre vaesker.

e Undga, at lysarmaturet kommer i kontakt med aetsende kemikalier/oplasningsmidler eller slibende
renggringsmidler og lignende.

I

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Farve Hvid Sort Sten Ler
Nominel spaending 220-240 V~ 50 Hz
Nominel effekt 18 W maks.
Lampeholder GX53*
Veegt 1,6 kg
Mal H: 75 mm Dia: 280 mm

* BEMARK: Kompatibel med GX53-lamper pa 200 mm diameter og mindre.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 eller 121358 GX53 lamper anbefales.
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FJORD 280MM GX53 FLUSH
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Rated Voltage 220-240V~ 50Hz

To ensure correct function and safety, please read and follow all instructions carefully before assembly,
installation and use of this luminaire. Please keep instructions for future reference.

e This luminaire is covered by a 5-year warranty. The warranty is from date of purchase, not the date of
installation.
Please retain proof of purchase.

o Warranty will be void if there is any damage due to improper usage or modification to the luminaire.

e Failure to comply with the instructions in this manual may increase the risk of damage or injury and will void
warranty.

Installation Requirements

¢ This luminaire should be performed by a qualified licensed electrician.

e All wiring and installation of the luminaire must adhere to the latest local and national wiring rules.

e This luminaire is a Class | product and must be earthed during wiring and installation.

e Do not exceed the maximum wattage rating.

NOTE: Compatible with GX53 lamps of 200mm diameter or smaller.

Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 or 121358 GX53 lamps are recommended.

e Select a suitable location for installation:

- This luminaire is suitable for indoor use only.

- The mounting point must support 2 times the weight of the luminaire.

- If installing a luminaire in an area prone to moisture, ensure that the area is well ventilated and an
appropriately rated exhaust fan is used if required. Damage or corrosion caused by moisture is not a
product fault, and as such is not covered under warranty.

e Take care not to pull any electrical wires during unpacking as this may damage the connection.

e Lay out all the components on a smooth surface and make sure there are no components missing before
assembling. If parts are missing, return the complete product to the place of purchase for inspection or
replacement.

e Check whether the luminaire has been damaged during transport. Do not operate/install any product which
appears damaged in any way. Return the complete product to the place of purchase for inspection, repair
or replacement.

Installation Directions

WARNING: Ensure power to the circuit you are working on has been switched OFF before
commencing any electrical work.

1. Remove all packaging material from the product and be careful not to throw away accessories that may be
hidden within the packaging material. To help with assembly, lay the fitting on its side on a smooth non

scratch surface.
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2. Remove the lamp body (B) from the plate (F) by loosing the nuts (J) on the bottom.

. Use the lamp body (B) as a template to mark the screw positions on the ceiling.

4. Install the lamp body (B) onto the ceiling by using appropriately sized mounting screws (D) and anchors (A).
Ensure mounting screws (D) and anchors (A) used are suitable for the mounting surface and the
surrounding environment.

5. Remove the cover (H) from the terminal block (G) by loosening the screw nut (1).

NOTE: Keep the cover (H) and screw nut (l) in a safe place, they are required later for re-installation.

6. Connect the mains supply wire to the terminal block (G).

w

Mains Supply Wire Luminaire Wire / Terminal block
Earth — Yellow/Green Yellow/Green o@

Neutral — Blue or Black Blue or N

Live — Brown or Red Brown or L

NOTE: This luminaire is a Class | product and must be earthed during wiring and installation.
Ensure that the wires are secure and no bare wires are exposed.
NOTE: Must install the cover (H) back onto the terminal block (G) and secure using the screw nut
(1.
NOTE: A loop terminal is provided on the terminal block. Please see the LOOP TERMINAL section
for assistance with the wiring connection and wiring diagram.
NOTE: If you are using the LOOP TERMINAL, please ensure the loop terminal is covered.
7. Push up the Shade (E) and plate (F) onto the lamp body (B), Install the plate (F) back onto the lamp
body(B) and secure by tightening the nuts (J).
8. Install a GX53 lamp (K- not included) into the lamp holder of lamp body (B).
Do not exceed the maximum wattage rating.
NOTE: Compatible with GX53 lamps of 200mm diameter or smaller.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 or 121358 GX53 lamps are recommended.
9. After the installation, switch on the luminaire to test and enjoy your new lighting product.
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The loop terminal is provided as a second live supply terminal. It is useful when a switch is included into the
wiring as shown in the diagram below.

WARNING: ALL WIRING CONNECTION & DISCONNECTION SHOULD BE PERFORMED BY A
LICENSED
ELECTRICIAN

How to use the Loop terminal

Live supply (loo
LOOP [@ &1 LOOP LA p)

Neutral supply

-

Switch

Earth

e Always ensure the power is OFF and the luminaire has cooled down before performing any maintenance,
cleaning, changing the globe or making any adjustment to the luminaire.

¢ To avoid injury or damage to the luminaire, ensure that power leads and screws are secure before connecting
the power.

e Select a suitable location away from liquids and hazards.

e To clean, wipe with a damp clean cloth. Do NOT soak or immerse the luminaire in water or other liquids.

e Ensure that the luminaire does not come in contact with corrosive chemicals/solvents or abrasive
cleaners etc.

Specifications

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Colour White Black Stone Clay
Rated Voltage 220-240V~ 50Hz
Rated Wattage 18W Max
Lamp Holder GX53*
Weight 1.6kg
Dimensions H:75mm Dia:280mm

* NOTE: Compatible with GX53 lamps of 200mm diameter or smaller.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 or 121358 GX53 lamps are recommended.
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FJORD 280 MM GX53 UPOTETTU
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Nimellisjannite 220-240 V~ 50 Hz

Oikean toiminnan ja turvallisuuden varmistamiseksi lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen valaisimen kokoamista,
asentamista ja kayttda ja noudata ohjeita. Sailyta ohjeet tulevia tarpeita varten.

JELCL

e Talla valaisimella on 5 vuoden takuu. Takuu alkaa ostopaivasta, ei asennuspaivasta.
Sailyta ostotodistus.

o Takuu mitatdityy, jos valaisin on vaurioitunut virheellisen kaytén tai muutosten vuoksi.

e Taman kayttdohjeen ohjeiden noudattamatta jattdminen voi lisadta vaurioitumisen tai loukkaantumisen
vaaraa ja mitatdida takuun.

Asennusvaatimukset

e Taman valaisimen saa asentaa hyvaksytty sahkbasentaja.

e Valaisimen kytkenndssd ja asennuksessa on noudatettava uusimpia paikallisia ja kansallisia
kytkentasaantoja.

e Tama valaisin on luokan | tuote, ja se on maadoitettava johdotuksen ja asennuksen aikana.

e Al3 ylitd suurinta nimellistehoa.

HUOMAUTUS: Yhteensopiva GX53-lamppujen kanssa, joiden halkaisija 200 mm tai pienempi.

Lucci-lamput SKU# 128162, 121347,120894, 121357 tai 121358 GX53 ovat suositeltavia.

¢ \Valitse sopiva asennuspaikka:

- Tama valaisin soveltuu vain sisakayttoon.

- Asennuspaikan on kestettava 2 kertaa valaisimen paino.

- Jos valaisin asennetaan kosteudelle alttiiseen tilaan, varmista, ettad alueella on hyva ilmanvaihto ja etta
tarvittaessa kaytetaan asianmukaisesti luokiteltua poistopuhallinta. Kosteuden aiheuttamat vauriot tai
korroosio eivat ole tuotteen vika, eika takuu nain ollen kata niita.

e Varo vetdmasta sahkdjohdoista pakkausta purkaessasi, silla se voi vahingoittaa liitantaa.

o Aseta kaikki osat tasaiselle alustalle ja varmista ennen kokoamisen aloittamista, ettei mitdan osia puutu. Jos
osia puuttuu, palauta koko tuote ostopaikkaan tarkastusta tai vaihtoa varten.

e Tarkista, ettei valaisin ole vaurioitunut kuljetuksen aikana. Ala kayta/asenna tuotetta, joka vaikuttaa millaan
tavoin vahingoittuneelta. Palauta koko tuote ostopaikkaan tarkastusta, korjausta tai vaihtoa varten.

Asennusohjeet
VAROITUS: Varmista, etta virtapiiri on kytketty pois paalta ennen kuin aloitat sahkotoiden tekemista.

1. Poista kaikki pakkausmateriaali tuotteesta ja ole varovainen, ettet heitd pois lisdvarusteita, jotka voivat olla
pakkausmateriaalin sisalla. Kokoamisen helpottamiseksi aseta valaisin kyljelleen silealle,
naarmuttamattomalle pinnalle.

2. Irrota lampun runko (B) levysta (F) I16ysaamalla mutterit (J) pohjasta.

3. Kayta lampun runkoa (B) mallina, kun merkitset kattoon ruuvien paikat.

4. Asenna lampun runko (B) kattoon kayttden sopivan kokoisia kiinnitysruuveja (D) ja ankkureita (A). Varmista,
ettd kaytetyt ruuvit (D) ja ankkurit (A) sopivat asennuspintaan ja ympardivaan ymparistoon.
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5. Poista riviliittimen (G) suojus (H) 16ysaamalla ruuvimutteri (1).
HUOMAUTUS: Sailyta suojus (H) ja ruuvimutteri (I) turvallisessa paikassa. Niita tarvitaan uudelleen
asennuksessa myohemmin.

6. Liitd verkkovirtajohto riviliittimeen (G).

Verkkovirtajohto Valaisimen johto / riviliitin
Maadoitettu — keltainen/vihrea Keltainen/vihrea tai @
Nolla — sininen tai musta Sininen tai N

Jannite — ruskea tai punainen Ruskea tai L

HUOMAUTUS: Tama valaisin on luokan | tuote, ja se on maadoitettava johdotuksen ja asennuksen
aikana.
Varmista, etta johdot ovat kiinni ja paljaita johtoja ei ole nakyvissa.
HUOMAUTUS: Suojus (H) taytyy asentaa takaisin riviliittimen (G) paalle ja kiinnittaa se
ruuvimutterilla (1).
HUOMAUTUS: Riviliittimessa on silmukkaliitin. Katso ohje johtojen yhdistamisestai ja
johdotuskaavio kohdasta SILMUKKALIITIN.
HUOMAUTUS: Jos kiytit SILMUKKALIITINTA, varmista, ettd silmukkaliitin on peitetty.
7. Paina varjostin (E) ja levy (F) ylos lampun runkoon (B). Asenna levy (F) takaisin lampun runkoon (B) ja
kiinnita kiristamalla mutterit (J).
8. Asenna GX53-lamppu (K — ei mukana) lampunpitimeen (B).
Al ylitd suurinta nimellistehoa.
HUOMAUTUS: Yhteensopiva GX53-lamppujen kanssa, joiden halkaisija 200 mm tai pienempi.
Lucci-lamput SKU# 128162, 121347,120894, 121357 tai 121358 GX53 ovat suositeltavia.
9. Kytke valaisin asennuksen jalkeen paalle testataksesi tuotteen ja nauttiaksesi uudesta valaisintuotteesta.
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Silmukkaliitin
Silmukkaliitin toimii toisena jannitteisena syoéttoliittimena. Se on hyodyllinen, kun kytkin liitetdan johdotukseen
alla olevan kaavion mukaisesti.

VAROITUS: KAIKKI JOHDOTUKSEN KYTKENNAT JA IRROTUKSET ON SUORITETTAVA
HYVAKSYTYN SAHKOASENTAJAN TOIMESTA

LOOP @ &1 LOOP
= l“’:l:’ll Nollasyotto k Kytkin
- (ggm] ="
PO DD Maa

Silmukkaliittimen kayttaminen

Jannitesyotto (silmukka)

Turvallisuusvinkkeja

e Varmista aina, ettd virta on kytketty pois paaltd ja ettd valaisin on jaahtynyt, ennen kuin teet
huoltotoimenpiteitd, puhdistat, vaihdat lampun tai teet mitaan saatoja valaisimeen.

e Varmista ennen virran kytkemista, etta virtajohdot ja ruuvit ovat kunnolla kiinni, jotta valtat loukkaantumisen
tai valaisimen vahingoittumisen.

¢ \Valitse sopiva sijoituspaikka etdalla nesteista ja vaaroista.

e Puhdista pyyhkimalla kostealla puhtaalla liinalla. ALA liota valaisinta vedess tai upota sita veteen tai

muihin nesteisiin.

e Varmista, etta valaisin ei joudu kosketuksiin syévyttavien kemikaalien/liuottimien tai hankaavien
puhdistusaineiden jne. kanssa.

Tekniset tiedot

SKU #

08660049 08660149 08660249 08660349

Vari

Valkoinen Musta Kivi Savi

Nimellisjannite

220-240V ~ 50 Hz

Nimellisteho 18 W maks.
Lampunpidin GX53*

Paino 1,6 kg

Mitat K:75 mm Halk:280 mm

* HUOMAUTUS: Yhteensopiva GX53-lamppujen kanssa, joiden halkaisija 200 mm tai pienempi.
Lucci-lamput SKU# 128162, 121347,120894, 121357 tai 121358 GX53 ovat suositeltavia.

CEE UK

- CA



LUCC

FJORD ENCASTRABLE 280 MM GX53
REFERENCE08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Tension nominale 220-240 V~ 50 Hz

Afin de garantir un fonctionnement correct et sdr, veuillez lire attentivement et respecter toutes les consignes
avant d’assembler, d'installer et d'utiliser ce luminaire. Veuillez conserver ce mode d’emploi pour pouvoir le
consulter ultérieurement.

¢ Ce luminaire est couvert par une garantie de 5 ans. La garantie est valable a partir de la date d'achat et non
de la date d'installation.

Veuillez conserver la preuve d’achat.

e La garantie sera annulée en cas de dommages causés par une utilisation incorrecte ou une modification du
luminaire.

¢ Le non-respect des consignes de ces instructions peut augmenter le risque de dommage ou de blessure et
annulera la garantie.

Exigences d’installation

¢ L'installation de ce luminaire doit étre effectuée par un électricien qualifié et agréé.

o Tout le cablage et l'installation du luminaire doivent étre conformes aux régles de céablage locales et
nationales les plus récentes.

¢ Ce luminaire est un produit de classe | et doit étre mis a la terre pendant le cablage et l'installation.

e Ne dépassez pas la puissance maximale autorisée.

REMARQUE : Compatible avec les ampoules GX53 de 200 mm de diamétre ou moins.

Les ampoules Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ou 121358 GX53 sont recommandées.

e Choisissez un emplacement approprié pour l'installation :

- Ce luminaire est adapté a une utilisation a l'intérieur uniquement.

- Le point de montage doit supporter 2 fois le poids du luminaire.

- Sivous installez le luminaire dans un endroit prédisposé a I'hnumidité, assurez-vous que I'endroit est bien
ventilé et qu'un ventilateur d’extraction approprié est utilisé en cas de besoin. Les dommages ou la
corrosion causés par 'humidité ne sont pas considérés comme un défaut, et par conséquent, ne sont
pas couverts par la garantie.

o Faites attention a ne pas tirer sur les cables électriques lors du déballage sous peine d’endommager les
branchements.

o FEtalez toutes les piéces sur une surface lisse et vérifiez qu'il n’en manque aucune avant de commencer le
montage. Si des piéces sont manquantes, ramenez le produit dans son intégralité au point de vente afin
qu'il soit inspecté ou remplace.

o Vérifiez que le luminaire n'a pas été endommagé pendant le transport. N'utilisez/n’installez pas un produit
présentant des dommages de quelque nature que ce soit. Ramenez le produit dans son intégralité au lieu
d'achat afin qu'il soit inspecté, réparé ou remplaceé.

Consignes d’installation

AVERTISSEMENT : Assurez-vous que l'alimentation du circuit sur lequel vous travaillez a été coupée

avant de commencer tout travail électrique.

1. Retirez tous les éléments d'emballage du produit et veillez a ne pas jeter d'accessoires qui pourraient étre
dissimulés dans I'emballage. Pour faciliter I'assemblage, posez le luminaire sur le c6té, sur une surface
lisse et non éraflée.

2. Retirez le boitier de la lampe (B) de la plaque (F) en desserrant les écrous (J) du bas.
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3. Utilisez le boitier de la lampe (B) comme modéle pour marquer les positions des vis sur le plafond.

4. Installez le boitier de la lampe (B) au plafond en utilisant des vis de montage (D) et des ancrages (A) de
taille appropriée. Assurez-vous que les vis de montage (D) et les ancrages (A) utilisés sont adaptés a la
surface de montage et a I'environnement environnant.

5. Retirez le couvercle (H) du bornier (G) en desserrant I'écrou de la vis (I).

REMARQUE : Conservez le couvercle (H) et I'écrou (l) en lieu sir, ils seront nécessaires pour une
réinstallation ultérieure.

6. Connectez le cable d'alimentation au bornier (B).

Fil d'alimentation secteur Fil du luminaire / bornier
Terre - jaune / vert Jaune / vert ou@

Neutre - bleu ou noir Bleuou N

Sous tension - marron ou rouge Marron ou L

REMARQUE : Ce luminaire est un produit de classe | et doit étre mis a la terre pendant le cablage et
I'installation.
Assurez-vous que les fils sont bien fixés et qu'aucun fil nu n'est exposé.
REMARQUE : Le couvercle (H) doit étre remis en place sur le bornier (G) et fixé a I'aide de I'écrou
(1. )
REMARQUE : Une borne a boucle est prévue sur le bornier. Veuillez consulter la section BORNE A
BOUCLE pour obtenir de I'aide sur la connexion du cablage et le schéma de cablage.
REMARQUE : Si vous utilisez la BORNE A BOUCLE, assurez-vous que la borne a boucle est
couverte.
7. Poussez I'abat-jour (E) et la plaque (F) sur le boitier de la lampe (B), réinstallez la plaque (F) sur le boitier
de la lampe (B) et fixez-la en serrant les écrous (J).
8. Installez une ampoule GX53 (K- non incluse) dans le support d’ampoule du boitier de la lampe (B).
Ne dépassez pas la puissance maximale autorisée.
REMARQUE : Compatible avec les ampoules GX53 de 200 mm de diamétre ou moins.
Les ampoules Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ou 121358 GX53 sont recommandées.
9. Apres l'installation, allumez le luminaire pour le tester et profitez de votre nouveau produit d'éclairage.
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La borne a boucle est fournie comme deuxiéme borne d'alimentation en courant. Elle est utile lorsqu'un
interrupteur est inclus dans le cablage, comme illustré sur le schéma ci-dessous.

AVERTISSEMENT: TOUTES LES CONNEXIONS ET DECONNEXIONS DU CABLAGE
DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR UN ELECTRICIEN AGREE

Comment utiliser la borne a boucle

Alimentation sous tension (boucle)

Alimentation neutre k
Interrupt

LOOP lm; 3] LOOP

Terre

Conseils de sécurité

e Veillez toujours a couper le courant et a laisser refroidir le luminaire avant d'effectuer une opération
d'entretien, de nettoyage, de remplacement de 'ampoule ou de réglage sur le luminaire.

e Pour éviter les blessures ou les dommages au luminaire, assurez-vous que les cables d'alimentation et les
vis sont bien fixés avant d’activer I'alimentation.

¢ Choisissez un emplacement adapté a I'écart de tout liquide ou danger.

¢ Nettoyez le luminaire a l'aide d'un chiffon humide propre. Ne trempez et n'immergez PAS le produit dans
I'eau ou d'autres liquides.

¢ \Veillez a ce que le luminaire n'entre pas en contact avec des produits chimiques/solvants corrosifs ou des
nettoyants abrasifs, etc.

Spécifications

SKU# 08660049 08660149 08660249 08660349
Couleur Blanc Noir Pierre Grés
Tension nominale 220-240 V~ 50Hz
Puissance nominale 18 W max
Support d’'ampoule GX53*
Poids 1,6 kg
Dimensions H: 75 mm Dia: 280 mm

* REMARQUE : Compatible avec les ampoules GX53 de 200 mm de diamétre ou moins.
Les ampoules Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ou 121358 GX53 sont recommandées.
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FJORD 280 MM GX53 LEUCHTE
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Nennspannung 220-240 V~ 50 Hz

Lesen und befolgen Sie bitte sorgfaltig alle Anleitungen, bevor Sie die Leuchte benutzen, um eine einwandfreie Funktion
und Sicherheit bei Montage, Installation und Gebrauch zu gewahrleisten. Bitte bewahren Sie die Anleitungen zum
Nachlesen auf.

o Aufdiese Leuchte wird eine Garantie von 5 Jahren gewahrt. Die Garantie gilt ab Kaufdatum, nicht ab Installationsdatum.
Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg auf.

« Die Garantie verliert ihre Giiltigkeit, wenn Beschadigungen aufgrund unsachgemaRer Benutzung oder Anderungen an
der Leuchte verursacht werden.

¢ Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch kann das Risiko von Schaden oder Verletzungen erhéhen
und fUhrt zum Erl6schen der Garantie.

Installationsanforderungen

¢ Diese Leuchte sollte von einem qualifizierten Elektriker installiert werden.

e Die gesamte Verkabelung und Installation der Leuchte muss den neuesten lokalen und nationalen
Verkabelungsvorschriften entsprechen.

e Diese Leuchte ist ein Produkt der Klasse | und muss wahrend der Verkabelung und Installation geerdet werden.

e Die maximale Nennleistung darf nicht Uberschritten werden.

HINWEIS: Kompatibel mit GX53-Lampen mit einem Durchmesser von 200 mm oder kleiner.

Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 oder 121358 GX53-Lampen werden empfohlen.

e Wahlen Sie einen geeigneten Installationsort aus:

- Diese Leuchte ist nur fur den Gebrauch in Innenbereichen geeignet.

- Der Befestigungspunkt muss das doppelte Gewicht der Leuchte tragen kénnen.

- Wenn Sie eine Leuchte in einem feuchtigkeitsgefahrdeten Bereich installieren, stellen Sie sicher, dass der Bereich
gut bellftet ist und bei Bedarf ein Abluftventilator mit entsprechender Leistung verwendet wird. Beschadigung oder
Korrosion durch Feuchtigkeit ist kein Produktmangel und wird daher nicht von der Garantie abgedeckt.

e Achten Sie darauf, beim Auspacken nicht an den elektrischen Kabeln zu ziehen, da dies die Verbindungen beschadigen
konnte.

e Breiten Sie alle Komponenten auf einer glatten Flache aus und vergewissern Sie sich vor der Montage, dass keine
Komponenten fehlen. Falls Teile fehlen, bringen Sie das komplette Produkt zwecks Uberpriifung oder Austausch zum
Einkaufsort zurtick.

e Prifen Sie, ob der Beleuchtungskoérper wahrend des Transports beschadigt wurde. Benutzen/Installieren Sie kein
Produkt, das in irgendeiner Weise beschadigt zu sein scheint. Bringen Sie das komplette Produkt zwecks Uberpriifung,
Reparatur oder Austausch zu der Verkaufsstelle zuriick.

Installationsanleitung

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung des Stromkreises, an dem Sie arbeiten, ausgeschaltet

wurde, bevor Sie mit Elektroarbeiten beginnen.

1. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial aus dem Produkt und achten Sie darauf, dass Sie keine
Zubehorteile wegwerfen, die im Verpackungsmaterial verborgen sein kdnnten. Um die Montage zu erleichtern, legen
Sie die Befestigung auf einer glatten, kratzfesten Oberflache auf die Seite.

2. Entfernen Sie das Lampengehduse (B) von der Platte (F), indem Sie die Muttern (J) an der Unterseite l6sen.

3. Verwenden Sie den Lampenkdrper (B) als Schablone, um die Schraubenpositionen an der Decke zu markieren.
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4. Installieren Sie den Lampenkérper (B) mit entsprechend dimensionierten Befestigungsschrauben (D) und Diibeln (A)
an der Decke. Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Befestigungsschrauben (D) und Dubel (A) fir die
Montageflache und die Umgebung geeignet sind.

5. Entfernen Sie die Abdeckung (H) von der Klemmleiste (G), indem Sie die Schraubenmutter (1) I6sen.

HINWEIS: Bewahren Sie die Abdeckung (H) und die Schraubenmutter (I) an einem sicheren Ort auf, da sie fiir
die spatere erneute Installation benoétigt werden.

6. Schliel3en Sie das Netzkabel an die Klemmleiste (G) an.

Netzkabel Leuchtenkabel / Klemmleiste
Erdung — Gelb / Grin Gelb / Grin oder@

Nullleiter — Blau oder Schwarz Blau oder N

Phase — Braun oder Rot Braun oder L

HINWEIS: Diese Leuchte ist ein Produkt der Klasse | und muss wahrend der Verkabelung und Installation

geerdet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Kabel fest sitzen und keine blanken Kabel freiliegen.
HINWEIS: Die Abdeckung (H) muss wieder auf die Klemmleiste (G) aufgesetzt und mit der Schraubenmutter
(I) gesichert werden.
HINWEIS: An der Klemmleiste befindet sich eine Schleifenanschlussklemme. Bitte beachten Sie den
Abschnitt SCHLEIFENANSCHLUSSKLEMME fiir Unterstiitzung bei der Verkabelung und dem Schaltplan.
HINWEIS: Wenn Sie die SCHLEIFENANSCHLUSSKLEMME verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass die
Schleifenanschlussklemme abgedeckt ist.

7. Schieben Sie den Schirm (E) und die Platte (F) auf den Lampenkdrper (B). Bringen Sie die Platte (F) wieder am

Lampenkorper (B) an und sichern Sie sie durch Anziehen der Muttern (J).

8. Setzen Sie eine GX53-Lampe (K — nicht enthalten) in die Lampenfassung des Lampenkdrpers (B) ein.
Die maximale Nennleistung darf nicht Gberschritten werden.
HINWEIS: Kompatibel mit GX53-Lampen mit einem Durchmesser von 200 mm oder kleiner.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 oder 121358 GX53-Lampen werden empfohlen.
9. Schalten Sie die Leuchte nach der Installation ein, um lhr neues Beleuchtungsprodukt zu testen und zu geniel3en.
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Schleifenanschlussklemme

Die Schleifenanschlussklemme ist als zweite stromfiihrende Anschlussklemme vorgesehen. Es ist nitzlich,
wenn ein Schalter in die Verkabelung integriert ist, wie in der folgenden Abbildung dargestellit.

WARNUNG: ALLE VERKABELUNGEN SOLLTEN VON EINEM AUSGEBILDETEN
ELEKTRIKER VORGENOMMEN WERDEN.

Verwenduna der Schleifenanschlussklemme

Direktstrom (Schleife)
LOOP lm[’ll LOOP e —
k Schalter

Neutralleiter

Erdun

Sicherheitshinweise

Stellen Sie immer sicher, dass der Strom ABGESCHALTET ist und die Leuchte sich abgeklhlt hat, bevor
Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfihren, das Leuchtmittel auswechseln oder Einstellungen an
der Leuchte vornehmen.

Stellen Sie sicher, dass Stromkabel und Schrauben fixiert sind, bevor Sie das Produkt an die
Stromversorgung anschlie®en, um Verletzungen oder Beschadigungen am Beleuchtungskdrper zu
vermeiden.

Wahlen Sie einen geeigneten Ort fern von Flissigkeiten und Gefahren.

Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten, sauberen Tuch ab, um es zu reinigen. Die Leuchte darf
NICHT in Wasser oder andere Flissigkeiten eingetaucht oder damit benetzt werden.

Achten Sie darauf, dass die Leuchte nicht mit atzenden Chemikalien/Lésungsmitteln oder scheuernden
Reinigungsmitteln usw. in Berihrung kommt.

L L

SKU# 08660049 08660149 08660249 08660349
Farbe Weil3 Schwarz Stein Ton
Nennspannung 220-240 V~ 50 Hz
Nennleistung Max. 18 W
Lampenfassung GX53*
Gewicht 1,6 kg
Malde H: 75 mm Durchmesser: 280 mm

* HINWEIS: Kompatibel mit GX53-Lampen mit einem Durchmesser von 200 mm oder kleiner.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 oder 121358 GX53-Lampen werden empfohlen.

CeZ EK



LUCC

FJORD 280MM GX53 FLUSH
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
OvouaoTikA Tadon 220-240V~ 50Hz

MNa va diac@aAioTei N owaTr Asitoupyia kal ac@daAeia SIaBAaTE Kal TNPEITE TIG 0dNYiEG TIPOCEKTIKG TTPIV TN GUVAPPOASYNaN,
TNV £YKATACTACN Kal XPAoN auTtoU Tou QWTIoTIKOU. PUAGETE TIG 0dnyieg yia HEAAOVTIKR avapopd.

Eyyunon

e AUTO TO QWTIOTIKO KAAUTITETOI PE €yyunon 5 etwv. H eyyinon 1oxlel amd TV nuepounvia ayopdg, oxi ammd tnv
nuUEPOMNVia eykatdoTaong.
MapakaAoUpe va QUAAEETE TNV aTTOOEIEN ayopdG.
e H eyyunon dev 10xUel av UTTAPXOUV {NUIEG AOYyw akaTAAANANG xpriong fi Adyw TPOTTOTToIiNGNG TOU GWTICTIKOU.
e Av dgv TnpnBouv ol 0dnyieg TTou TTEPIAAPBAvOvVTal OTO TTAPOV €yXEIPidIO, evdExeTal va auénBei o Kivduvog CnuIag A
TPOAUMATIOUOU Kal TTavel va 1IoXUel n eyyonon.
ATTaITAOEIG EyKaTAOTAONG
e H eykatrdoTaon autoU Tou QWTICTIKOU TTPETTEI VO KTEAEITOI aTTO £E0UCI0BOTNUEVO NAEKTPOASYO.
e OAgg o1 KOAWBIWOEIG KAl N EYKATAOTACT TOU QWTIOTIKOU Ba TTPETTEN va TTANPOUV TOUG I0XUOVTEG TOTTIKOUG Kail €BVIKOUG
KAVOVIOUOUG YIa TIG NAEKTPIKES KAAWDIWOEIG.
e AutO 10 QWTIOTIKO gival TTPoidv Katnyopiag | kal Tpétrel va yeiwBei katd Tnv KaAwdiwon kal Tnv eykardoTaon.
e Aev emTpémreTal va utrepPaiveTal n geyioTn TiuA 10x00g o€ watt.
ZHMEIQZH: ZupBaTtoé pe Aaptrtipeg GX53 Siapétrpou 200mm R JIKPOTEPNG.
ZuvioTtwvTal ol AautrTipeg Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 | 121358 GX53.
e EmAEETE KATAAANAN B€0N yia eykaTAOTOON:
- To Tapdv QWTIOTIKOG gival KATAAANAO yia Xprion JOVO 0€ ECWTEPIKO XWPO.
- To onpeio oTepEwonNg TTPETTEI VO UTTOOTNPICEI 2 QOPES TO BAPOG TOU GWTICTIKOU.
- Edv eykaBioTdre £va @WTIOTIKO O€ pia TTeplox ) OTTou ep@avifeTal uypaaoia, BeBaiwbeite 6Tl n TTEPIOXA agpileTal KAAG
Kal OTI XPNOIYOTIOIEITAI £€VAG AVENIOTAPOS OTTAYWYAG PE AVTIOTOIXA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKY, e@doov atraiteital. H
{nuid f n didBpwaon TTou TTpokaAlolvTal atrd uypaoia dev atToTEAOUV OQAAPA TOU TTPOIGVTOG Kal WG TETOIO dEV
KOAUTTITETAI OTTO TNV £yyunon.
o [lpoc€€te va unv TpapAEETE Ta NAEKTPIKA KAAWDIAO KATA TNV ATTOCUCKEUATIQ, yIaTi uTTopei va utroaTei ¢nuid n ouvoeon.
e TakrtotroiioTte 6Aa Ta eEapTrpaTa o€ OhaAn em@aveia Kal BeBaiwbeite 6T dev AgiTrel Kavéva eEAPTNUA, TTPIV EEKIVIOETE
TN ouvappoAdynon. Av Aeitrouv e€apTApata, emMOTPEWPETE OAOKANPO TO TTPOIGV OTO KATACTAMA aYOPdg yia EAeyxo N
avTIKaTdoTaON.
e  EA&yETe pATTWG TO €i00G QWTICPOU £XEI UTTOOTEN {NUIA KATA TN PETOPOPA. Av QaivETAl va UTTAPXEl OTToladnATTOTE (nuId,
M BéoeTe o€ AciToupyia / unv €yKATOOTAOETE TO TTPOIOV. ETIOTPEWTE OAGKANPO TO TTPOIOV OTO KATACTNUA ayopds yia
€TMBEWPNON, ETTIOKEUN 1 AVTIKATAOTAON.

Odnyieg eykatdoTaong

MPOEIAONOIHZH: E§ac@alioTe 6TI TO KUKAWMO PE TO OTTOi0 £PYAdeOTE £XEI ATTEVEPYOTTOINOEI TTPOTOU SEKIVAOETE

HE NAeKTpOAOYIKEG EpYATiEG.

1. AgpaipéoTe 6Aa Ta UAIKG OUOKEUACOIag atrd To TTPOIGV Kal TTPOCEETE va PNV TTETALETE £COPTAPATA TTOU PTTOPET va gival
Kpupuéva péoa ota UAIKG ouokeuaaiag. MNa va BonBAceTe 0Tn CUuVapUOAGYNOn, TOTTOBETACTE TO £6APTNUA OTO TTAAI O€
Mia Agia eTTIQAvEId XWPIG YPATOOUVIEG.

2. AgaipéaTe To owpa Tou AaptrtTipa (B) atmd tnv mAdka (F) xahapwvovtag ta Tragipddia (J) o1o KaTw PEPOG.

3. XpnoIYoTroIRoTE TO WA Tou AauTrThipa (B) wg TTPOTUTIO YIA VA ONUEIWOETE TIG BETEIC TwV BIBWY OTNV 0POPH.

CEE UK

- CA



LUCC

4. ToTroBeTACTE TO CWHA Tou AauTTTAPa (B) oTnV 0po®n xpnaiuotrolwvTag Bideg oTepéwang (D) kal aykupwaelg (A)
KaT@AANAou peyéBoug. BeBaiwbeite 611 01 Bideg oTepéwang (D) kai ol aykupwoeig (A) TTou xpnaoigoTrololvTal gival
KOTAAANAEG yia TNV ETIQAVEIQ OTEPEWONG KAl TOV TTEPIBAAAOVTA XWPO.

5. AgaipéoTe 10 KAAUpHa (H) atrd 1o putrAok akpodekTwy (G) xahapwvovTag 1o TTagiuad Tng Ridag (1).

ZHMEIQZH: ®uAdgre To kdAuppa (H) kai To ragipadi Tng Bidag (1) oe aocpalég pépog, amaiTolvral apyoTepa
YIO ETTOVEYKATAOTOON.
6. ZuvdEaTe TO KOAWDIO TPOPOdOTiag aTo UTTAOK aKPOdEKTWYV (G).

KaAwdio Tpo@odociag peUparog KaAwdio @uwTioTIKoU / MTTAOK 0KPOSEKTWYV
[ciwon — Kitpivo/llpdaoivo Kitpivo/llpdaaivo r']@

Oudétepo — M1TAe 1 Maupo MtrAe 1 N

HAekTpo@opo — Kagé 1 Kokkivo Kagén L

ZHMEIQZH: AuTté 1O QWTICTIKO gival TTpoidv Kartnyopiag | kai rpétrel va yelwdei Katd Tnv KaAwdiwon kal Tnv
EYKATAOTAOT).
BeBaiwBeite 611 Ta KOAWDIA gival ac@aAouEVa Kal OTI eV UTTAPXEI KAVEVA EKTEDEINEVO YUUVO KAAWDIO.
XHMEIQZH: Mpémel va TomroBeToeTe Savd 1o KAAUppa (H) oTo uTTAOK akpodekTwV (G) KOl VO TO OTEPEWOETE
XpnoigotroiwvTag To Tagiuadi Tng Bidag(l).
ZHMEIQZH: ‘Eva TepuaTIKO BpOXOU TTapEXETAI OTO MTTAOK OKPOdeKTWY. AvaTpéfTe otnv evotnta TEPMATIKO
BPOXOY yia Bondsia pe TNV KaAwdiwon kal 1o didypappa KaAwdiwong.
ZHMEIQZH: Edav xpnoipotroigite o TEPMATIKO BPOXOY, BefaiwBeiTe 6TI TO TEPUATIKO BpOXOU €ival
KOAUHMEVO.
7. Zmpwéte 10 aptradoup (E) kai Tnv Adka (F) oto cwpa Tou Aapmtripa (B), TorroBeTAoTe TNV TTAdKa (F) TTiow 010 cwua
Tou AauTripa (B) kal ac@aAiote oiyyovtag Ta Tagiuddia (J).
8. TotroBeTrioTE évav Aaputrtiipa GX53 (K-6ev repihapdveral) otn fdon Tng AduTTag Tou cwPaTog Tou AauTrtipa (B).
Agv emTpETTETAN VO UTTEPRAiVETAI N PEYIOTN TIUN 1I0XU0G O€ watt.
ZHMEIQZH: ZupBaTté pe Aaptrtipeg GX53 diapérpou 200mm A HIKPOTEPNG.
ZuvioTwvTal ol AautrTipeg Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 | 121358 GX53.
9. MeTd TNV £yKATAOTOON, EVEPYOTTOINOTE TO QWTIOTIKO Yia VA SOKIUATETE KAl VO ATTOAQUCETE TO VEO GAG TTPOIOV GWTIOUOU.
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To TepUATIKO PBpOxou TTOPEXETAl WG OUTEPO NAEKTPOPOpPO TepuaTikd Tpogodooiag. Eivar xprioipo otav
TrepIAapBaveral S10KOTTTNG 0TNV KaAwdiwan OTTwG QaiveTal GTO TTAPAKATW SIAYPAUHA.

MPOEIAONOIHZH: OAEZ Ol ZYNAEZEIZ KAI ATTOZYNAEZEIZ KAAQAIQN IMPEMEI NA
MINONTAI AMO EZOYZIOAOTHMENO HAEKTPOAOIO

TpoTTOG XPriong Tou TepuaTikou Bpdxou

HAekTpo@dpa Tapoxn (Bpoxog)

LOOP [m!%l LOOP
P

eiwo

o BeBaiwveoTe avTa 0TI N 10XUG BpiokeTal 0To OFF Kal TO QWTIOTIKO €XEI KPUWOEI TTPIV TTPAYUATOTIOINCETE
ouvTApnon, KaBapioud, aAAayr] Tou AQUTITAPA | KAVETE PUBNICEIC GTO PWTIOTIKO.

e [lpog ammo@uynA TpAUPATIONOU A {NHIAG OTO QWTIOTIKG, £EAC@AAICETE OTI Ol Aywyoi PeUPATOG Kal o1 Bideg gival
Ao @A TTPOTOU CUVOECETE OTO PEUNQ.

o EmMAEETE pia KOTAAANAN B€0n, pakpid atrd uypd Kal GAAOUG KIVOUVOUG.

e [a Tov kKaBapioud, okouTrideTe pe éva vwtrd kaBapd Travi. MHN euTtroTiCeTe K pun BuBideTe TO QWTIOTIKO
o€ vepo 1 AAAa uypd.

o E&ao@aAileTe 0TI TO QWTIOTIKO deV £pXETAI OE ETTOQPN ME DIABPWTIKA XNUIKA/BIGAUTEG i} OKANPA& KaBapIoTIKG

K.ATT.
TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKA

SKU# 08660049 08660149 08660249 08660349
Xpwpa Neukd Maupo MéTpa MnAGg

OvopaaTiKr Taon 220-240V~ 50Hz

OvopaoTikr Tiur 10X00G Ewe 18W
watt
Y1odox AauTrTrpa GX53*
Bdapog 1,6 kg
AlaoTdoeig Y: 75mm  Aidpetpog: 280mm

* ZHMEIQZH: ZupBatd pe Aaptrtipeg GX53 diapérpou 200mm 1 HIKPOTEPNG.
ZuvioTwvTal ol AapmrTApeg Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 | 121358 GX53.
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FJORD 280 MM GX53 SULLYESZTETT
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Névleges fesziltség 220-240 V ~ 50 Hz

A megfeleld mikddés és biztonsag biztositasa érdekében kérjik, a lampatest dsszeszerelése, telepitése és
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és tartsa be az dsszes utasitast. Kérjuk, érizze meg a hasznalati
utasitast késébbi tajékozodas céljabol.

Garancia

e Ehhez alampahoz 5 éves garancia van. A jotallas a vasarlas napjatol, nem a felszerelés datumatol érvényes.
Kérjuk, 6érizze meg vasarlast igazolé nyugtat.

e A garancia érvényét veszti, ha a lampa nem megfelel§ hasznalata vagy megvaltoztatasa miatt barmilyen
sérulés bekovetkezik.

e A jelen utmutaté utasitasainak be nem tartdsa ndvelheti a megrongalddas vagy sérilés kockazatat, és a
garancia érvényét vesziti.

Telepitési kovetelmeények

o Ezt alampat szakképzett, engedéllyel rendelkezé villanyszerelének kell felszerelnie.

e A ldmpa minden bekoétésének és telepitésének meg kell felelnie a legujabb helyi és nemzeti huzalozasi
szabalyoknak.

e Ez aldmpal l. osztalyu termék, és a huzalozas és a felszerelés soran féldelni kell.

e Ne lépje tul a maximalis névleges watt teljesitményt.

MEGJEGYEZES: GX53 db 200 mm-es vagy annal kisebb atméréji lampaval kompatibilis.

Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 vagy 121358 GX53 lampa javasolt.

e Valasszon egy megfelel6 helyet a felszereléshez:

- Ez alampa kizarélag beltéri hasznalatra alkalmas.

- Ardgzitési pontnak el kell birnia a lampatest tomegének 2-szeresét.

- Ha alampat nedvességnek kitett helyre helyezi, akkor gondoskodjon arrdl, hogy az a terilet megfelel6en
szell6ztetett legyen, és sziukség esetén hasznaljon megfelel teljesitményl elszivét. A nedvesség altal
okozott kar vagy korroziéo nem termékhiba, és mint ilyen, nem vonatkozik ra a garancia.

e Ugyeljen arra, hogy a kicsomagolas soran ne htizza meg az elektromos vezetékeket, mert az karosithatja a
csatlakozast.

e Tegye az Osszes alkatrészt egy sima fellletre, és az Osszeszerelés el6tt gy6z6djon meg rola, hogy
nincsenek-e hianyzé alkatrészek. Ha hianyoznak-e alkatrészek, akkor vigye vissza a teljes terméket a
vasarlas helyére sziikséges ellenbérzés vagy csere erdekében.

o Ellenérizze, hogy a lampa szallitas kézben megsérilt-e. Ne miikddtessen/telepitsen olyan terméket, amely
barmilyen modon sérdltnek tinik. Vigye vissza a teljes terméket a vasarlas helyére szukséges ellenbrzeés,
javitas vagy csere érdekében.

Telepitési utmutaté

N
N
| ‘

‘
N
N

‘
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~
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FIGYELMEZTETES: Az elektromos munka megkezdése elétt gy6z6djon meg réla, hogy a bekapcsolt

aramkor aramellatasa ki van-e kapcsolva.

1. Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot a termeékbél, és tUgyeljen arra, hogy ne dobja el a
csomagoldanyagban rejtett tartozékokat. Az 6sszeszerelés megkonnyitése érdekében helyezze a
szerelvényt az oldalara egy sima, karcmentes fellletre.

2. Tavolitsa el a lampatestet (B) a lemezrél (F), ehhez lazitsa meg az alul Iévé anyakat (J).

3. Hasznalja a lampatestet (B) sablonként, hogy megjeldlje a csavarok helyzetét a mennyezeten.
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4. Megfelel6 méreti rogzitdesavarok (D) és rogziték (A) segitségével szerelje fel a lampatestet (B) a
mennyezetre. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalt régzitécsavarok (D) és rogziték (A) alkalmasak-e a
szerelési felllethez és a kérnyezethez.

5. A csavaranya () meglazitasaval tavolitsa el a burkolatot (H) a sorkapocsrdl (G).

MEGJEGYZES: Tartsa a fedelet (H) és a csavaranyat (I) biztonsagos helyen, késébb sziikség lesz
rajuk az ujboli felszereléshez.

6. Csatlakoztassa a haldzati vezetéket a sorkapocshoz (G).

Hal6zati vezeték Lampatest vezeték/sorkapocs
Fold — sarga/zold Sarga/zold vagy@
Semleges — kék vagy fekete Kék vagy N

Feszlltség alatt — barna vagy piros Barna vagy L
MEGJEGYZES: Ez a lampa |. osztalyG termék, és a huzalozas és a felszerelés soran foldelni kell.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetékek stabilak-e, és nincsenek-e szabad vezetékek.
MEGJEGYZES: Szerelje vissza a burkolatot (H) a sorkapocsra (G), és régzitse a csavaranyaval (l).
MEGJEGYZES: A sorkapcson egy hurok terminal talalhaté. Kérjiik, a huzalozassal és a kapcsolasi
rajzzal kapcsolatos segitségért olvassa el a HUROK TERMINAL részt.
MEGJEGYZES: Ha a HUROK TERMINALT hasznalja, ellendrizze, hogy a hurok terminal le van-e
fedve.
7. Nyomija fel a lampaburat (E) és a lemezt (F) a lampatestre (B), szerelje vissza a lemezt (F) a lampatestre
(B), és rogzitse az anyak (J) meghuzasaval.
8. Szereljen be egy GX53 lampat (K- nem tartozék) a lampatest (B) lampatartéjaba.
Ne lépje tul a maximalis névleges watt teljesitményt.
MEGJEGYZES: GX53 db 200 mm-es vagy annal kisebb atmérsji lampaval kompatibilis.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 vagy 121358 GX53 lampa javasolt.
9. Afelszerelés utan kapcsolja be a lampatestet, hogy tesztelje, és élvezze az Uj vilagitod terméket.
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A hurok terminal masodik feszlltség alatt allé tapcsatlakozoként szolgal. Hasznos, ha az alabbi abran lathato
maodon egy kapcsolo is be van szerelve a huzalozasba.

FIGYELMEZTETES: MINDEN KABELCSATLAKOZAST ES -LEVALASZTAST
ENGEDELLYEL RENDELKEZO VILLANYSZERELONEK KELL VEGEZNIE

A hurok terminal hasznalata

Fesziiltség alatt allo6 tapellatas

LOOP X &1 LOOP —l
) Semleges i
ﬂ KapCSOIO

Fold

Biztonsagi tippek

¢ Mindig ellenérizze, hogy a lampa ki van--e kapcsolva, és lehllt-e, miel6tt barmilyen karbantartast, tisztitast,
villanykorte cserét vagy barmilyen beallitast végezne a lampan.

e Alampa sérulésének vagy megrongalodasanak elkerulése érdekében a tapellatashoz csatlakoztatas el6tt
ellenérizze, hogy a tapvezetékek és a csavarok rogzitve vannak-e.

e Valasszon megdfelel6 helyet folyadékoktdl és veszélyektél tavol.

o Atisztitashoz tordlje le egy nedves, tiszta torlbkendével. NE aztassa a lampat vizben, és ne meritse vizbe
vagy mas folyadékba.

e Ugyeljen arra, hogy a lampahoz ne érjenek maré hatasu vegyszerek/olddszerek vagy suroloszerek stb.

Miszaki adatok

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Szin Feher Fekete K& Agyag
Névleges feszlltség 220-240V ~ 50 Hz
Névleges teljesitmény 18 W max.
Lampatarté GX53*
Suly 1,6 kg
Méretek M: 75 mm Atm.: 280 mm

* MEGJEGYEZES: GX53 db 200 mm-es vagy annal kisebb atméréjii lampaval kompatibilis.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 vagy 121358 GX53 lampa javasolt.
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FJORD 280MM GX53 FLUSH
Codici SKU: 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Tensione nominale 220-240 V~ 50 Hz

Per assicurare un funzionamento corretto e sicuro, leggere attentamente tutte le istruzioni prima di assemblare,
installare e usare il prodotto. Conservare le istruzioni per futuro riferimento.

Garanzia

e Questa lampada & coperta da una garanzia di 5 anni. La garanzia ha inizio dalla data di acquisto, non dalla
data di installazione.
Conservare la prova di acquisto.

e La garanzia non copre eventuali danni causati da un uso scorretto o da modifiche apportate alla lampada.

¢ |l mancato rispetto delle istruzioni riportate in questo manuale pud aumentare il rischio di danni o lesioni e
annulla la garanzia.

Requisiti di installazione

¢ L'installazione di questa lampada deve essere effettuata da un elettricista qualificato.

e | collegamenti elettrici e l'installazione della lampada devono essere conformi alle vigenti normative
elettriche locali e nazionali.

e Questalampada é un prodotto di Classe | e deve essere messa a terra durante il cablaggio e l'installazione.

e Non superare la potenza massima nominale.

NOTA: Compatibile con lampadine GX53 con diametro di 200 mm o inferiore.

Si consigliano le lampadine Lucci GX53 cod. SKU: 128162, 121347,120894, 121357 o0 121358.

e Selezionare una posizione di installazione adatta:

- Questa lampada €& adatta per essere installata solo in ambienti interni.

- Il punto di montaggio deve supportare 2 volte il peso della lampada.

- In caso di installazione della lampada in un'area soggetta a umidita, assicurarsi che la zona sia ben
ventilata o utilizzare un'apposita ventola opportunamente dimensionata, se necessario. Corrosione o
danni dovuti all'umidita non sono difetti del prodotto, pertanto non sono coperti dalla garanzia.

e Prestare attenzione a non tirare i cavi elettrici durante il disimballaggio per evitare di danneggiarli.
¢ Disporre il contenuto su una superficie piana e, prima dell'assemblaggio, assicurarsi che siano presenti tutti

i componenti. In caso di componenti mancanti, riportare il prodotto presso il rivenditore affinché venga

ispezionato o sostituito.

e \erificare che il prodotto non abbia subito danni durante il trasporto. Non usare/installare il prodotto se
presenta danni di qualsiasi tipo. Riportare il prodotto completo presso il rivenditore affinché venga
ispezionato, riparato o sostituito.

Istruzioni di installazione

AVVERTENZA! Assicurarsi di disattivare il circuito elettrico prima di iniziare qualsiasi lavoro elettrico.

1. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio dal prodotto e prestare attenzione a non gettare accessori che
possono essere nascosti dai materiali di imballaggio. Per facilitare il montaggio, appoggiare le parti su una
superficie liscia, che non possa graffiare.

2. Rimuovere il corpo della lampada (B) dalla piastra (F) allentando i dadi (J) posti nella parte inferiore.

3. Utilizzare il corpo lampada (B) come dima per contrassegnare le posizioni delle viti sul soffitto.

4. Installare il corpo lampada (B) sul soffitto utilizzando viti di montaggio (D) e tasselli (A) di dimensioni
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adeguate. Assicurarsi che le viti di montaggio (D) e gli ancoraggi (A) utilizzati siano adatti alla superficie di
installazione e all'ambiente circostante.

5. Rimuovere la copertura (H) dalla morsettiera (G), allentando il dado (1).
NOTA: Conservare la copertura (H) e il dado (l) in un luogo sicuro, saranno necessari
successivamente per il completamento dell’installazione.

6. Collegare il cavo di alimentazione di rete alla morsettiera (G).

Cavo di alimentazione di rete Cavo lampada / Morsettiera
Terra - giallo/verde Giallo/verde o@

Neutro - blu o nero BluoN

Fase - marrone o rosso Marrone o L

NOTA: Questa lampada é un prodotto di Classe | e deve essere messa a terra durante il cablaggio e
I'installazione.
Assicurarsi che i fili siano ben fissati e che non vi siano fili scoperti.
NOTA: Reinstallare la copertura (H) sulla morsettiera (G) e fissarla col dado (l).
NOTA: Sulla morsettiera & presente un terminale per un circuito ad anello. Consultare la sezione
TERMINALE PER CIRCUITO AD ANELLO per maggiori informazioni sul collegamento dei cavi e lo
schema elettrico.
NOTA: Se si usa il TERMINALE PER CIRCUITO AD ANELLO, assicurarsi che non sia scoperto.
7. Spingere verso l'alto il paralume (E) e la piastra (F) sul corpo della lampada (B), installare nuovamente la
piastra (F) sul corpo della lampada (B) e fissare serrando i dadi (J).
8. Installare una lampadina GX53 (K - non inclusa) nel portalampada del corpo lampada (B).
Non superare la potenza massima nominale.
NOTA: Compatibile con lampadine GX53 con diametro di 200 mm o inferiore.
Si consigliano le lampadine Lucci GX53 cod. SKU: 128162, 121347,120894, 121357 o 121358.
9. Dopo l'installazione, accendere la lampada per provarla.
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Terminale per circuito ad anello

Il terminale per circuito ad anello viene fornito come secondo terminale sotto tensione. E utile quando il
cablaggio prevede I'uso di un interruttore, come mostrato nello schema seguente.

AVVERTENZA! L'INSTALLAZIONE ELETTRICA DEVE ESSERE EFFETTUATA DA UN
ELETTRICISTA QUALIFICATO.

Come usare il terminale per circuito ad anello

Fornitura tensione (loop)

LOOP (21| LOOP ﬁ
Fornitura neutro
-+ Interruttore

-

Terra

Norme di sicurezza

Assicurarsi sempre che I'alimentazione sia spenta e che l'apparecchio si sia raffreddato prima di eseguire
qualsiasi operazione di manutenzione, pulizia, sostituzione del globo o qualsiasi regolazione
dell'apparecchio.

Per evitare il rischio di lesioni o danni alla lampada, assicurarsi che i cavi elettrici e le viti siano saldi prima
di attivare I'alimentazione elettrica.

Selezionare un luogo adatto, lontano da liquidi e pericoli.

Per la pulizia, usare un panno umido. NON immergere la lampada in acqua o altri liquidi.

Assicurarsi che il prodotto non entri a contatto con sostanze chimiche corrosive, solventi, detergenti
abrasivi, ecc.

Specifiche tecniche

SKU# 08660049 08660149 08660249 08660349
Colore Bianco Nero Pietra Argilla
Tensione nominale 220-240 V~ 50 Hz
Potenza nominale 18 W Max
Porta-lampada GX53*
Peso 1,6 kg
Dimensioni Altezza: 75 mm, Diametro: 280 mm

* NOTA: Compatibile con lampadine GX53 con diametro di 200 mm o inferiore.
Si consigliano le lampadine Lucci GX53 cod. SKU: 128162, 121347,120894, 121357 o 121358.
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FJORD 280MM GX53 INBOUW
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Nominale spanning 220-240 V ~ 50 Hz

Om een correcte werking en veiligheid te garanderen, dient u alle instructies zorgvuldig te lezen en op te volgen
voordat u deze lamp monteert, installeert en gebruikt. Bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

¢ Dit product wordt geleverd met een garantie van 5 jaar. De garantie begint op de aankoopdatum, niet de
installatiedatum.

Bewaar het aankoopbewijs.

¢ De garantie komt te vervallen als er schade ontstaat door onjuist gebruik of wijziging van het product.

¢ Het niet opvolgen van de instructies in deze handleiding kan het risico op schade of letsel verhogen en de
garantie ongeldig maken.

Installatievoorschriften

¢ De elektrische installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde, gecertificeerde elektricien.

e De bedrading en installatie van het product dient te gebeuren overeenkomstig de actuele lokale en
nationale voorschriften.

e Dit armatuur is een klasse | product en moet worden geaard tijdens bedrading en installatie.

e Zorg dat u het maximale vermogen niet overschrijdt.

OPMERKING: Compatibel met GX53-lampen met een diameter van 200 mm of kleiner.

Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 of 121358 GX53 lampen worden aanbevolen.

e Kies een geschikte plaats voor de installatie:

- Dit armatuur is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

- Het montagepunt moet 2 keer het gewicht van de armatuur kunnen dragen.

- Als u een armatuur in een ruimte met een hoge vochtigheidsgraad installeert, zorg dat de ruimte goed
wordt geventileerd en, indien nodig, er een afzuigventilator in de ruimte aanwezig is. Schade of roest
veroorzaakt door vocht is geen productfout en wordt niet door de garantie gedekt.

e Zorg ervoor dat er tijdens het uitpakken niet aan de elektrische draden wordt getrokken, omdat dit de
verbinding kan beschadigen.

e Leg alle onderdelen op een vlakke ondergrond en zorg ervoor dat er geen onderdelen ontbreken voor de
montage. Als er onderdelen ontbreken, stuur het volledig product terug naar de plaats van aankoop voor
inspectie of vervanging.

o Controleer of de verlichting tijdens het transport is beschadigd. Bedien/installeer geen product dat op welke
wijze dan ook beschadigd lijkt te zijn. Stuur het beschadigde product terug naar de plaats van aankoop voor
inspectie of vervanging.

Installatie-instructies

WAARSCHUWING: Controleer of de stroomtoevoer naar het circuit waaraan u werkt is uitgeschakeld

voordat u met elektrische werkzaamheden begint.

1. Verwijder al het verpakkingsmateriaal van het product en zorg ervoor dat u geen accessoires weggooit die
in het verpakkingsmateriaal verborgen kunnen zijn. Leg de armatuur op zijn kant op een glad, krasvrij
oppervlak om de montage te vergemakkelijken.

2. Verwijder het lamphuis (B) van de plaat (F) door de moeren (J) aan de onderkant los te maken.

3. Gebruik het lamphuis (B) als sjabloon om de schroefposities op het plafond te markeren.
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4. Installeer het lamphuis (B) aan het plafond met behulp van montageschroeven (D) en pluggen (A) van de
juiste maat. Controleer of de gebruikte schroeven (D) en pluggen (A) geschikt zijn voor het
montageopperviak.

5. Verwijder het deksel (H) van het aansluitblok (G) door de moer (l) los te draaien.

OPMERKING: Bewaar het deksel (H) en de moer (I) op een veilige plaats, ze zijn later nodig voor de
installatie.

6. Sluit de voedingskabel aan op het aansluitblok (G).

Netaansluiting Armatuurdraden / aansluitblok
Aarde — Geel/groen Geel/Groen of@

Nuldraad — Bauw of zwart Blauw of N

Fase — Bruin of rood Bruin of L

OPMERKING: Dit armatuur is een klasse | product en moet worden geaard tijdens bedrading en
installatie.
Zorg ervoor dat de draden goed vastzitten en dat er geen blanke draden blootliggen.
OPMERKING: Plaats het deksel (H) terug op het aansluitblok (G) en zet het vast met de moer (l).
OPMERKING: Het aansluitblok is voorzien van een lusklem. Raadpleeg het gedeelte LUSKLEM
voor hulp bij het aansluiten van de bedrading en het bedradingsschema.
OPMERKING: Als u de LUSKLEM gebruikt, zorg er dan voor dat de lusklem bedekt is.
7. Schuif de kap (E) en de plaat (F) op de lamp (B), Installeer de plaat (F) terug op de lamp (B) en zet vast
door de moeren (J) vast te draaien.
8. Installeer een GX53 lamp (K- niet inbegrepen) in de lamphouder van lamphuis (B).
Zorg dat u het maximale vermogen niet overschrijdt.
OPMERKING: Compatibel met GX53-lampen met een diameter van 200 mm of kleiner.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 of 121358 GX53 lampen worden aanbevolen.
9. Schakel na de installatie de armatuur in om het te testen.
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De lusklem is voorzien als een tweede voedingsklem onder spanning. Het is handig als er een schakelaar in
de bedrading is opgenomen, zoals in het onderstaande schema.

WAARSCHUWING: DE ELEKTRISCHE INSTALLATIE MOET WORDEN UITGEVOERD
DOOR EEN GEKWALIFICEERDE, GECERTIFICEERDE ELEKTRICIEN

Het gebruik van de lusklem

Fase (lus)
LOOP &1 LOOP —l
+ = Nuldraad Schakelaar
PR DD Aarde

e Zorg er altijd voor dat de stroom is uitgeschakeld en de lamp is afgekoeld voordat u onderhoud, reiniging
of aanpassingen aan de draagbare lamp uitvoert of de lamp vervangt.

e Om letsel of schade aan de verlichting te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de voedingskabels en
schroeven goed vastzitten voordat u de stroom aansluit.

e Kies een geschikte locatie uit de buurt van vloeistoffen en gevaren.

¢ Om te reinigen, veeg het schoon met een licht bevochtigde en schone doek. Dompel het product NIET in
water of een andere vloeistof.

e Zorg dat de lamp niet in aanraking komt met corrosieve chemicalién/oplosmiddelen of agressieve
reinigingsmiddelen etc.

Specificaties

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Kleur Wit Zwart Steen Klei
Nominale spanning 220-240 V~ 50Hz
Nominaal vermogen 18W Max
Lamphouder GX53*
Gewicht 1,6 kg
Afmetingen H: 75 mm dia: 280 mm

* OPMERKING: Compatibel met GX53-lampen met een diameter van 200 mm of kleiner.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 of 121358 GX53 lampen worden aanbevolen.
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FJORD 280 MM GX53 FLUSH
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Nominell spenning 220-240V~ 50Hz

For a sikre korrekt funksjon og sikkerhet, vennligst les og felg alle instruksjoner ngye fgr montering, installasjon
og bruk av denne armaturen. Ta vare pa instruksjonene for fremtidig referanse.

Garanti

e Amaturen dekkes av en 5-ars garanti. Garantien er gyldig fra kjgpsdatoen, ikke fra monteringsdatoen.
Ta vare pa kvitteringen.

e Garantien er ugyldig hvis det er noen skade pa grunn av feil bruk eller modifikasjon av armaturen.

e Unnlatelse av a folge instruksjonene i denne handboken kan gke risikoen for skade eller personskade og
vil ugyldiggjere garantien.

Installasjonskrav

¢ Installasjon av armaturen bgr utferes av en kvalifisert autorisert elektriker.

e All kabling og installasjon av armaturen ma falge de siste lokale og nasjonale kablingsregler.
e Denne armaturen er et klasse I-produkt og ma jordes under kabling og installasjon.

e |kke overskrid den maksimale wattstyrken.

MERK: Kompatibel med GX53-paerer som har diameter pa 200 mm eller mindre.

Lucci SKU# 128162-, 121347-,120894-, 121357- eller 121358 GX53-paerer anbefales.

e Velg et passende sted for installasjonen:

- Denne armaturen er kun egnet for innendgrs bruk.

- Monteringspunktet skal stgtte 2 ganger vekten av armaturen.

- Huvis du installerer en armatur i et omrade som er utsatt for fuktighet, ma du serge for at omradet er godt
ventilert, og at det brukes en passende avtrekksvifte om ngdvendig. Skade eller korrosjon forarsaket av
fuktighet er ikke en produktfeil, og dekkes derfor ikke av garantien.

e Pass pa at du ikke drar i elektriske ledninger under utpakking, da dette kan skade tilkoblingen.
e Legg ut alle komponentene pa en jevn overflate og sikre at ingen av komponentene mangler far montering.

Hvis deler mangler, returner hele produktet til kjgpsstedet for inspeksjon eller utskifting.

e Kontroller om armaturen har blitt skadet under transport. Ikke bruk/installer noe produkt som virker skadet
pa noen mate. Returner hele produktet til kjgpsstedet for inspeksjon, reparasjon eller utskifting.

Installasjonsveiledning

ADVARSEL: Sgrg for at stremmen til kretsen du jobber med er slatt AV for du starter noe elektrisk

arbeid.

1. Fjern alt emballasjemateriale fra produktet og veer forsiktig sa du ikke kaster tilbehgr som kan veere skjult i
emballasjen. For & hjelpe med monteringen, legg beslaget pa siden pa en glatt ripefri overflate.

2. Fjern lampehuset (B) fra platen (F) ved a Igsne mutterne (J) pa bunnen.

. Bruk lampehuset (B) som mal for & markere skrueposisjonene i taket.

4. Installer lampehuset (B) i taket ved a bruke monteringsskruer (D) og ankre (A) med riktig starrelse. Pase at
skruene (D) og ankre (A) som brukes er egnet for monteringsoverflaten og omgivelsene.

5. Fjern dekselet (H) fra koblingsstykket (G) ved & lgsne skrumutteren (1).
MERK: Oppbevar dekselet (H) og skrumutteren (I) pa et trygt sted, de er nedvendige for senere re-

CeZ EK

w



LUCC

installasjon.
6. Koble nettledningen til koblingsstykket (G).
Nettforsyningsledning Armaturledning / Koblingsstykke
Jording — gul/grgnn Gul/grgnn eIIer@
Naytral — bla eller svart Bla eller N
Stremfarende — brun eller rgd Brun eller L

MERK: Denne armaturen er et klasse I-produkt og ma jordes under kabling og installasjon.
Searg for at ledningene er sikre og at ingen bare ledninger er uten belegg.
MERK: Ma montere dekselet (H) tilbake pa koblingsstykket (G) og fest det med skrumutteren (l).
MERK: En kretsterminal er plassert pa koblingsstykket. Se KRETSTERMINAL-delen for hjelp med
ledningstilkobling og koblingsskjema.
MERK: Hvis du bruker KRETSTERMINALEN, sorg for at kretsterminalen er dekket.
7. Skyv opp skjermen (E) og platen (F) pa lampehuset (B), installer platen (F) tilbake pa lampehuset (B) og
fest ved & stramme til mutterne (J).
8. Sett inn GX53-peeren (K — ikke inkludert) i peereholderen til lampehuset (B).
Ikke overskrid den maksimale wattstyrken.
MERK: Kompatibel med GX53-parer som har diameter pa 200 mm eller mindre.
Lucci SKU# 128162-, 121347-,120894-, 121357- eller 121358 GX53-peerer anbefales.
9. Etter installasjonen slar du pa armaturen for & teste og nyte ditt nye belysningsprodukt.
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Kretsterminalen leveres som en andre streamfgrende forsyningsterminal. Den er nyttig nar en bryter er inkludert
i ledningen som vist i diagrammet nedenfor.

ADVARSEL: ALL KABELKOBLING OG FRAKOBLING SKAL UTFZRES AV EN LISENSERT
ELEKTRIKER

Slik bruker du kretsterminalen

Strgmforsyning (krets)

LOOP [ &1 LOOP ﬁ
- (m!% - Ngytralforsyning Bryter

- [gggm] -
PO DD

Sikkerhetstips

o Sgrg alltid for at strammen er AV og at armaturen er avkjglt for du utfgrer vedlikehold, rengjgring, skifter
glasset eller foretar justeringer av armaturen.

e For a unnga personskade eller skade pa armaturen, sgrg for at streamkablene og skruene er sikre fgr
stremmen kobles til.

e \elg et passende sted vekk fra vaesker og farer.

e For arengjoare, tark av med en fuktig, ren klut. IKKE blgtlegg eller senk armaturen ned i vann eller andre
vaesker.

e Sikre at armaturen ikke kommer i kontakt med etsende kjemikalier/Iasningsmidler eller slipende
rengjgringsmidler etc.

Spesifikasjoner

Jordin

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Farge Hvit Svart Stein Leire
Nominell spenning 220-240 V~ 50 Hz
Nominell watt 18 W Maks
Pezereholder GX53*
Vekt 1,6 kg
Dimensjoner H:75 mm Dia:280 mm

* MERK: Kompatibel med GX53-parer som har diameter pa 200 mm eller mindre.
Lucci SKU# 128162-, 121347-,120894-, 121357- eller 121358 GX53-pzerer anbefales.
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FJORD 280MM GX53 WPUSZCZANA
NR SKU 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Napiecie znamionowe 220-240 V~ 50 Hz

Aby lampa dziatata wtasciwie i bezpiecznie, przed montazem, instalacjg i rozpoczeciem uzytkowania uwaznie
przeczytaj wszystkie instrukcje i zastosuj sie do nich. Instrukcje nalezy zachowac¢ na przysziosc.

Gwarancja

¢ Na lampe udzielana jest gwarancja na okres 5 lat. Okres gwarancji liczony jest od daty zakupu, a nie od daty
montazu.
Prosimy zachowa¢ dowdd zakupu.

e W przypadku uszkodzenia spowodowanego niewfasciwym uzytkowaniem lub wprowadzeniem modyfikacji
w lampie gwarancja traci waznosc.

¢ Nieprzestrzeganie instrukcji podanych w niniejszym podreczniku moze zwiekszy¢ ryzyko uszkodzen lub

urazéw i powoduje uniewaznienie gwaranciji.

Wymagania dotyczgce instalacji

¢ Instalacje oprawy oswietleniowej powinien wykonac wykwalifikowany elektryk z uprawnieniami.

o Cate okablowanie i instalacja oprawy oswietleniowej muszg by¢ zgodne z najnowszymi lokalnymi i
krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania.

¢ Oprawa oswietleniowa jest produktem klasy | i musi by¢ uziemiona podczas podtgczania i instalacji.

¢ Nie wolno przekracza¢ maksymalnej mocy znamionowe;.

UWAGA: Do uzytku z zaréwkami GX53 o srednicy 200 mm lub mniejszej.

Zalecane sg zaréwki Lucci nr SKU 128162, 121347,120894, 121357 lub 121358 GX53.

o Wybra¢ odpowiednie miejsce do instalacji:

- Produkt jest odpowiedni wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.
- Punkt mocowania musi utrzymac ciezar dwukrotnie wiekszy od ciezaru oprawy.
- Jesli lampa zostanie umieszczona w miejscu narazonym na wilgo¢, nalezy zapewnic¢ dobrg wentylacje,
a w razie potrzeby uzywac wentylatora wyciggowego o odpowiedniej mocy. Uszkodzenia spowodowane
wilgocig, w szczegolnosci korozja, nie sg wadg produktu i jako takie nie sg objete ochrong gwarancyjng.
¢ Podczas rozpakowywania nalezy uwazaé, aby nie ciggngc za przewody elektryczne, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do przerwania obwodu.

o Wszystkie czesci nalezy roztozy¢ na czystej powierzchni. Przed przystgpieniem do montazu nalezy upewnic
sie, ze zadnej czesci nie brakuje. Jesli brakuje jakichs czesci, nalezy zwroci¢ kompletny produkt w miejscu
zakupu w celu dokonania przegladu lub wymiany.

e Sprawdzi¢, czy lampa nie zostata uszkodzona podczas transportu. Produktu, ktéry wydaje sie by¢ w
jakikolwiek sposéb uszkodzony, nie nalezy uzywac ani instalowac¢. Kompletny produkt nalezy wtedy zwrdécic
w miejscu zakupu w celu dokonania kontroli, naprawy lub wymiany.

Wskazowki dotyczgce instalacji

UWAGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac elektrycznych upewnij sie, ze zasilanie obwodu, na

ktérym pracujesz, zostato wylaczone.

1. Usun wszelkie materialy opakowaniowe z produktu i uwazaj, aby nie wyrzuci¢ akcesoridéw, ktére mogg byc¢
ukryte w opakowaniu. Aby utatwi¢ montaz, potéz elementy na gtadkiej, niepowodujgcej zarysowan
powierzchni.

2. Zdejmij korpus lampy (B) z ptytki (F) poprzez odkrecenie nakretek (J) na spodzie.
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3. Uzyj oprawy (B) jako szablonu do zaznaczenia pozycji srub na suficie.

4. Zamontuj oprawe os$wietleniowg (B) na suficie, uzywajgc srub montazowych (D) i kotew (A) o odpowiednim
rozmiarze. Dopilnuj, aby sruby (D) i kotwy (A) byty dobrane odpowiednio do powierzchni montazowej i
otoczenia.

5. Zdejmij pokrywe bloku zaciskoéw (H) z bloku zaciskéw (G) poprzez poluzowanie nakretki sruby (1).
UWAGA: Odtéz pokrywe (H) i nakretke sruby (I) w bezpiecznym miejscu, beda potrzebne do
ponownego montazu.

6. Podtgcz przewdd zasilania sieciowego do listwy zaciskowej (G).

Przewdd zasilajacy sieciowy Przewdd oprawy oswietleniowej / listwa zaciskowa

Przewod uziemienia — zotty/zielony z6tty/zielony Iub@

Przewdd neutralny — niebieski lub czarny  Niebieski lub N
Przewdd fazowy - brgzowy lub czerwony  brazowy lub F
UWAGA: Oprawa oswietleniowa jest produktem klasy | i musi by¢ uziemiona podczas podtaczania i
instalacji.
Upewnij sie, ze przewody sg dobrze podtgczone i ze zaden nagi przewdd nie jest odstoniety.
UWAGA: Zamontuj ponownie pokrywe (H) na bloku zaciskéw (G) i zabezpiecz ja nakretkg sruby ().
UWAGA: Zacisk petli znajduje sie na bloku zaciskowym. Aby uzyska¢ pomoc dotyczaca
podiaczenia przewodow i schematu okablowania, zapoznaj sie z czescig ZACISK PETLI.
UWAGA: Jesli uzywasz ZACISKU PETLI, upewnij sie, ze zacisk petli jest zakryty.
7. Nasun klosz (E) i ptytke (F) na korpus lampy (B), zamontuj ptytke (F) z powrotem na korpusie lampy (B) i
zabezpiecz, dokrecajgc nakretki (J).
8. Zainstaluj zarowke GX53 (K - do dokupienia osobno) w uchwycie na zarowke (B).
Nie wolno przekracza¢ maksymalnej mocy znamionowej.
UWAGA: Do uzytku z zaréwkami GX53 o srednicy 200 mm lub mniejszej.
Zalecane sg zarowki Lucci nr SKU 128162, 121347,120894, 121357 lub 121358 GX53.
9. Po zakonczeniu montazu wtgcz oprawe, aby przetestowac i cieszy¢ sie nowym produktem oswietleniowym.
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Zacisk petli jest przewidziany jako drugi zacisk zasilania pod napieciem. Przydatne jest witgczenie przetgcznika
do okablowania, tak jak pokazano na ponizszym schemacie.

UWAGA: INSTALACJA ELEKTRYCZNA POWINNA ZOSTAC WYKONANA PRZEZ
WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA Z UPRAWNIENIAMI.

Jak korzysta¢ z zacisku petli

Zasilanie przewodu fazowego (petla)

LOOP @ @1 LOOP

=

Zasilanie przewodu k Przetgczni

PO DD

Przewdd uziemienia

Wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa

e Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub zwigzanych z czyszczeniem, wymiang
zarowki lub regulacjg lampy nalezy zawsze pilnowac, aby wytgczy¢ zasilanie i aby lampa najpierw ostygta.

¢ Aby nie dopusci¢ do urazoéw lub do uszkodzenia lampy, przed podtgczeniem do zasilania nalezy dopilnowag,
aby przewody i Sruby byly dobrze dokrecone.

¢ Wybra¢ odpowiednie miejsce z dala od ptyndw i zagrozen.

e Czysci¢ urzadzenie przecierajgc je miekkg, wilgotng Sciereczka. Produktu NIE wolno moczy¢ lub
zanurza¢ w wodzie lub innych ptynach.

o Nalezy pilnowac¢, aby lampa nie miata stycznosci ze zrgcymi chemikaliami/rozpuszczalnikami, zrgcymi
produktami czyszczgcymi itp.

Specyfikacja

Nr SKU 08660049 08660149 08660249 08660349
Kolor Biaty Czarny Kamien Glina
Napiecie znamionowe 220-240 V ~ 50 Hz
Moc znamionowa maks. 18 W
Gwint zarowki GX53*
Masa 1,6 kg
Wymiary Wys. 75 mm Sredn. 280 mm

* UWAGA: Do uzytku z zarowkami GX53 o srednicy 200 mm lub mniejszej.
Zalecane sa zaréwki Lucci nr SKU 128162, 121347,120894, 121357 lub 121358 GX53.
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FJORD 280 MM GX53 FLUSH
Referéncia 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Voltagem nominal: 220-240V~ 50Hz

Para garantir o funcionamento correto e seguranca, leia e siga todas as instru¢des com atencéo antes da
montagem, instalagdo e utilizacdo deste dispositivo de iluminacdo. Guarde as instrugdes para futuras
referéncias.

o Este dispositivo de iluminacao é abrangido pela nossa garantia de 5 anos. A garantia comega a partir da
data de compra e n&o a partir da data de instalagao.

Por favor, guarde a prova de compra.

e A garantia é anulada se houver algum dano devido a uma utilizacdo inadequada ou modificagdo do
dispositivo de iluminacéo.

¢ O néao seguimento das instru¢des neste manual pode aumentar o risco de danos ou de ferimentos, e anula
a garantia.

Requisitos de instalagao

¢ Alinstalacao deste dispositivo de iluminagao devera ser efetuada por um eletricista qualificado.

e Toda a cablagem e instalagao do dispositivo de iluminagao tem de seguir as regras de cablagem locais e
nacionais mais atuais.

o Este dispositivo de iluminagédo é um produto de classe | e tem de ser ligado a terra durante a cablagem e
instalacao.

¢ Na&o exceda os watts maximos.

NOTA: Compativel com lampadas GX53 com um diametro de 200 mm ou menos.

Recomendamos a utilizacdao de lampadas Lucci com a referéncia 128162, 121347, 120894, 121357 ou

121358 GX53.

e Selecione um local adequado para a instalagao:

- Este dispositivo de iluminagao é adequado apenas para uso no interior.

- O ponto de montagem tem de suportar 2 vezes o peso do dispositivo de iluminagéo.

- Se instalar o dispositivo de iluminagdo numa area propensa a humidade, certifique-se de que a area é
bem ventilada e que usa uma ventoinha de exaustdo adequada. Danos ou corrosao causados pela
humidade nao sao considerados uma falha no produto e n&o sé&o abrangidos pela garantia.

e Tenha cuidado para nao puxar fios elétricos ao desempacotar, pois isso pode danificar as ligacoes.

e Coloque todos os componentes numa superficie suave e certifique-se de que nao faltam componentes
antes de proceder a montagem. Se faltarem pegas, devolva o produto completo no local onde o adquiriu
para inspecgao ou substituicdo.

o \Verifique se o dispositivo de iluminagao foi danificado durante o transporte. Nao utilize nem instale qualquer
produto que parega danificado de algum modo. Devolva o produto completo no local da compra para ser
verificado, reparado ou substituido.

Instrucdes de instalagao

AVISO: Certifique-se de que a alimentagao do circuito em que esta a trabalhar foi desligado antes de

comecgar qualquer trabalho elétrico.

1. Retire todos os materiais de empacotamento do produto e tenha cuidado para n&o eliminar acessoérios que
possam estar ocultos no meio do material de empacotamento. Para ajudar com a montagem, coloque o
encaixe de lado numa superficie suave que nao risque.

2. Retire a estrutura do candeeiro (B) da placa (F) desapertando as porcas (J) no fundo.

3. Use a estrutura do candeeiro (B) como modelo para assinalar o posicionamento do parafuso no teto.
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4. Instale a estrutura do candeeiro (B) no teto usando os parafusos de fixagdo com o tamanho adequado (D) e
buchas (A). Certifique-se de que os parafusos de fixagao (D) e as buchas (A) usadas sdo adequados para
a superficie de montagem e ambiente em redor.

5. Retire a cobertura (H) do bloco do terminal (G) desapertando a porca (1).
NOTA: Mantenha a cobertura (H) e a porca (I) num local seguro. Precisa delas mais tarde para
voltar a instalar.

6. Ligue o fio da alimentagao ao bloco do terminal (G).

Fio da alimentacao Fio do dispositivo de iluminagao / Bloco do terminal
Terra — amarelo/verde Amarelo/verde ou@
Neutro — Azul ou preto Azulou N

Com corrente — Castanho ou vermelho Castanho ou L
NOTA: Este dispositivo de iluminagdo é um produto de classe | e tem de ser ligado a terra durante a
cablagem e instalagao.
Certifique-se de que os fios estao fixados e que nao ha fios descarnados expostos.
NOTA: Tem de instalar a cobertura (H) de volta no bloco do terminal (G) e fixe usando a porca (l).
NOTA: E fornecido um terminal em arco no bloco do terminal. Consulte a seccio TERMINAL EM
ARCO para obter assisténcia com a liga¢ao da cablagem e o diagrama da cablagem.
NOTA: Se estiver a usar o TERMINAL EM ARCO, certifique-se de que este esta coberto.
7. Pressione o abajur (E) e a placa (F) para cima para a estrutura do candeeiro (B), instale a placa (F) de
novo na estrutura do candeeiro (B) e fixe apertando as porcas (J).
8. Instale uma lampada GX53 (K - ndo incluida) no suporte da lampada na estrutura do candeeiro (B).
N&o exceda os watts maximos.
NOTA: Compativel com lampadas GX53 com um diametro de 200 mm ou menos.
Recomendamos a utilizacdao de lampadas Lucci com a referéncia 128162, 121347, 120894, 121357 ou
121358 GX53.
9. Ap6s a instalagéo, ligue o dispositivo de iluminagéo para testar e desfrutar do seu novo produto de
iluminacéo.
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O terminal em arco é fornecido como segundo terminal da alimentacdo. E util quando um interruptor esta
incluido na cablagem, conforme apresentado na imagem abaixo.

AVISO: TODAS AS LIGACOES E CORTES NA CABLAGEM DEVERAO SER EFETUADOS
POR UM ELETRICISTA QUALIFICADO.

Como usar o terminal em arco

Alimentacdo elétrica (arco)
LOOP lm] 21 1LO0P k
Interruptor

Alimentacao

Terra

Dicas de seguranga

o Certifique-se sempre de que a energia é desligada e que o dispositivo de iluminacdo arrefeceu antes de
efetuar qualquer manutencgao, limpeza, substituicido do globo ou quaisquer ajustes no dispositivo de
iluminacéo.

e Para evitar ferimentos ou danos no dispositivo de iluminagéao, certifique-se de que os condutores de energia
e parafusos estéo fixados antes de ligar a alimentagao.

e Selecione um local adequado, afastado de liquidos e perigos.

e Para limpar, passe com um pano ligeiramente embebido em agua. NAO coloque o produto dentro de
agua nem de quaisquer outros liquidos.

e Certifigue-se de que o dispositivo de iluminagdo nao entra em contacto com quimicos corrosivos,
solventes ou produtos de limpeza abrasivos.

Caracteristicas técnicas

Referéncia 08660049 08660149 08660249 08660349
Cor Branco Preto Pedra Barro
Voltagem nominal 220-240V~ 50Hz
Watts nominais 18W Max
Suporte da lampada GX53*
Peso 1,6 kg
Dimensodes A: 75 mm, Didam: 280 mm

* NOTA: Compativel com lampadas GX53 com um didmetro de 200 mm ou menos.
Recomendamos a utilizagao de lampadas Lucci com a referéncia 128162, 121347, 120894, 121357 ou

121358 GX53.
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PLAFONIERA FJORD 280MM GX53
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Tensiune nominala 220-240V~ 50Hz

Pentru a asigura functionarea corecta si siguranta, va rugam cititi i respectati cu atentie toate instructiunile
inainte de a asambla, instala si utiliza corpul de iluminat. Va rugam pastrati instructiunile pentru consultari
viitoare.
e Acest corp de iluminat este acoperit de o garantie de 5 ani. Aceasta garantie se declanseaza de la data
achizitiei, nu de la data instalarii.
Va rugam pastrati dovada de cumparare.
e Garantia va fi anulata daca exista deteriorari cauzate de utilizarea gresita sau de modificarea corpului de
iluminat.
¢ Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate spori riscul de avariere sau de ranire si va duce la
anularea garantiei.

Cerinte privind instalarea
¢ Instalarea acestui corp de iluminat trebuie realizata de un electrician autorizat calificat.

o Toata instalatia electrica si instalarea acestui corp de iluminat trebuie sa respecte cele mai recente
reglementari locale si nationale in materie de instalatii electrice.

e Acest corp de iluminat este un produs de Clasa | si trebuie impamantat in timpul cablarii si instalarii.

e Nu depasiti puterea maxima nominala.

NOTA: Compatibil cu becurile GX53 cu diametrul de 200mm sau mai mic.

Se recomanda becurile Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 sau 121358 GX53.

e Selectati un amplasament adecvat pentru instalare:

- Acest corp de iluminat este adecvat numai pentru utilizare n interior.

- Punctul de montare trebuie sa suporte de doua ori greutatea corpului de iluminat.

- Daca instalati un corp de iluminat intr-o zona predispusa la umezeala, asigurati-va ca zona este bine
aerisita si, daca este necesar, utilizati un ventilator de evacuare cu specificatile adecvate. Deteriorarile
sau coroziunea cauzata de umezealad nu reprezintd un defect al produsului, si prin urmare nu sunt
acoperite de garantie.

e Aveti grija sa nu trageti fire electrice in timpul despachetarii deoarece acest lucru ar putea deteriora
conexiunile.

o Etalati toate componentele pe o suprafatd neteda si asigurati-va ca nu lipsesc componente inainte de
asamblare. In cazul unor piese lipsé, returnati intregul produs la punctul de unde I-ati achizitionat pentru a
fi verificat sau Tnlocuit.

o \Verificati daca corpul de iluminat a fost avariat pe durata transportului. Nu utilizati/instalati niciun produs care
prezintad vreo defectiune in vreun fel. Returnati intregul produs la punctul de unde I-ati achizitionat pentru a
fi verificat, reparat sau inlocuit.

Instructiuni de instalare

AVERTISMENT: Asigurati-va ca alimentarea circuitului pe care lucrati a fost OPRITA inainte de a

incepe orice lucrare de natura electrica.

1. indepartati toate ambalajele de pe produs si aveti grija sa nu aruncati accesorii care ar putea fi ascunse n

ambalaje. Pentru a ajuta cu asamblarea, amplasati aplica pe o parte, pe o suprafata neteda, care nu
zgarie.

2. Detasati corpul (B) de placa (F) prin slabirea suruburilor (J) de dedesubt.

CEE UK
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3. Utilizati corpul (B) ca sablon pentru a marca pozitiile suruburilor pe tavan.

4. Instalati corpul (B) pe tavan utilizand suruburi de montare adecvate (D) si dibluri (A). Asigurati-va ca
suruburile de montare (D) si diblurile (A) utilizate sunt potrivite pentru suprafata de montare si mediul
fnconjurator.

5. Indepartati capacul (H) de pe blocul de conexiuni (G) sl&bind piulita surubului (I).

NOTA: Pastrati capacul (H) si piulita surubului (I) intr-un loc sigur, acestea vor fi necesare mai
tarziu pentru reinstalare.

6. Conectati firul de alimentare de la retea la blocul de conexiuni (G).

Fir de alimentare de la retea Fir corp de iluminat / Bloc de conexiuni
Imp&mantare — Galben/Verde Galben/Verde sau @

Nul - Albastru sau Negru Albastru sau N

Faza - Maro sau Rosu Maro sau L

NOTA: Acest corp de iluminat este un produs de Clasa | si trebuie impamantat in timpul cablarii si
instalarii.
Asigurati-va ca firele sunt bine prinse si niciun fir nu este expus.
NOTA: Trebuie sa instalati capacul (H) inapoi pe blocul de conexiuni (G) si sa-l fixati cu piulita cu
surub (I).
NOTA: Un bloc bucla este furnizat pentru blocul de conexiuni. Vi rugam consultati sectiunea
referitoare la BLOCUL BUCLA pentru ajutor privind conexiunea firelor si diagrama acestora.
NOTA: Daca utilizati TERMINALUL BUCLA, va rugam asigurati-va ca acesta este acoperit.
7. Impingeti Abajurul (E) si placa (F) pe corpul iluminatorului (B). Instalati placa (F) pe spatele corpului
iluminatorului (B) si fixati stréngand piulitele (J).
8. Instalati un bec GX53 (K- neinclus) Tn soclul becului de pe corpul iluminatorului (B).
Nu depasiti puterea maxima nominala.
NOTA: Compatibil cu becurile GX53 cu diametrul de 200mm sau mai mic.
Se recomanda becurile Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 sau 121358 GX53.
9. Dupa instalare, porniti corpul de iluminat pentru a-l testa si bucurati-va de noul produs de iluminat.
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Terminalul bucla este furnizat ca si un al doilea terminal de alimentare cu faza. Este util cand un intrerupator
este inclus n instalatia electrica conform diagramei de mai jos.

AVERTISMENT: TOATE CONENXIUNILE INSTALATIEI ELECTRICE S| DECONECTARILE
TREBUIE REALIZATE DE UN ELECTRICIAN AUTORIZAT

Utilizarea terminalului bucla

Alimentare faza (bucla)

LOOP @ &1 LOOP
= lmi’v = Alimentare Nul 1 intrerupator

- leE«»l s T |

PO DD Impamantare

Sfaturi privind siguranta

e Intotdeauna asigurati-va ca alimentarea este OPRITA, iar corpul de iluminat s-a récit inainte de a efectua
orice operatie de intretinere, curatare, de a inlocui becul sau de a efectua orice reglare a corpului de
iluminat.

e Pentru a evita ranirea sau avarierea corpului de iluminat, asigurati-va ca firele si suruburile sunt bine prinse
inainte de a conecta la alimentare.

e Selectati un amplasament adecvat, departe de lichide si alte pericole.

e Pentru a curata, stergeti cu o carpa curata, usor umezita. NU inmuiati sau sa scufundati corpul de
iluminat in apa sau in alte lichide.

e Asigurati-va ca iluminatorul nu intra in contact cu chimicale corozive/solventi sau produse de curatat
abrazive, etc.

Specificatii

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Culoare Alb Negru Piatra Argila
Tensiune nominala 220-240V~ 50Hz
Putere nominala Max 18W
Soclu GX53*
Greutate 1,6kg
Dimensiuni H:75mm Dia:280mm

* NOTA: Compatibil cu becurile GX53 cu diametrul de 200mm sau mai mic.
Se recomanda becurile Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 sau 121358 GX53.
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NNOCKUA CBETUNbHUK FJORD 280 MM GX53
Aptukyn Ne 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
HomuHanbHoe HanpsikeHne 220-240V~ 50Hz

[na obecneyeHnss npaBunNbHOM 1 6e3onacHon padboTbl BHUMATENBHO NPOYMTaANTE U CrieQynTe BCeM MHCTPYKLMAM nepeg
CGOpKOVI, yCTaHOBKOVI n uncnonb3oBaHnem AOaHHOIo CBETUITIbHUKA. COXpaHVITe WHCTPYKUUIO AO1A UCnornb3oBaHUA B
Byayuwiem.
o FapaHTvm Ha LI,aHHbII7I CBETUIIbHUK cocTaBnseT 5 ner. FapaHTvm npenoctaBnAaAeTCcA C Oartbl NMOKYMNKU, a He C AaTtbl
YCTaHOBKW.
CoxpaHuTe Yek, NoATBEePXKAAOLLNA MOKYTIKY.
o FapaHTvm aHHYINMMPYEeTCA B Clriydae noBpexaeHua Bcnenctene HenpaBWUIIbHOIO MUCMONb30OBaHUA UMK MO,EI,I/I(*)I/IKaLI,VII/I
CBeTUIIbHUKA.
o Hecono,qume I/IHCprKLLI/II7I, npuneegeHHbIX B OAaHHOM pPYKOBOACTBE, MOXET YBENMUYUTb PUCK MOBpEeXAeHUA unum
TpaBMbl N NpuBeAET K aHHYITMPOBAHUIO rapaHTUn.
TpeboBaHusA K yCTaHOBKE

e DNeKTPOMOHTaX HACTOSILLErO CBETUIbHUKA JOIMKEH BbINOMHATLCA KBANUULMPOBAHHBIM NULEH3MPOBAHHbLIM
3MNEKTPUKOM.

e [lpy NOAKMOYEHUN N YCTAaHOBKE CBETUIbHMKA HEOoOXooMMo cobntodaTb akTyarnbHble MECTHbIE M HauMOHamnbHble
npasurna SneKkTponpoBOaKN.

e  OTOT CBETUNBHUK ABNAETCA YCTPONCTBOM Knacca | 1 AormkeH ObiTb 3a3eMIIeH NPy MOOKITHOYEHUN U YCTAHOBKE.

e He npesblwanTte makcumarbHO JOMYCTUMYO MOLLHOCTb.

NMPUMEYAHUE. CoBmecTum ¢ namnamm GX53 auametrpom 200 MM Mnu MeHbLLUE.

PekomeHayeTcs ucnonb3oBatb namMmnbl GX53 Lucci ¢ apTukynom 128162, 121347,120894, 121357 n 121358.

e Bbibepute nogxoasiliee MecTo AN YCTaHOBKW.

- [aHHbI CBETUNBHUK NpeAHa3HayveH Ar1s UCNONb30BaHWs TONbKO BHYTPU MOMELLEHWIA.

- Touka KpenneHusa JomkHa BbliaepXuBaTb Maccy, B 2 pa3a npesblllaloLLyo MacCy CBETUIMbHUKA.

- [pu ycTtaHOBKe CBETUMbHMKA B MOMELLEHMWN, NMOABEPXKEHHOM BO3AENCTBUIO Bnaru, ybegutech, YTO NOMeLLEHME
XOpOLLO MPOBETPMBAETCA M NpU HEOBXOOUMOCTU WCMONb3yNTe BbITSXKHOW BEHTUMSTOP COOTBETCTBYHOLLEN
MoLLHOCTW. oBpexaeHnsa unm Kopposus, Bbl3BaHHbIE Briaron, He ABMSATCA AedeKTOM U3denusi, N Ha HUX He
pacnpocTpaHseTcs rapaHTus.

e byabTe OCTOPOXHbI, HE TAHWUTE 3a ANEeKTPUYECKMe NMpPoBOAa BO BPEMS PaCNakOBKW, TaK Kak 9TO MOXET MOBpeauTb
coefiHeHue.

e [lepen cOopkon pasnoxuTe BCe KOMMOHEHTbI HA POBHOW NMOBEPXHOCTU U YOeanTech, YTO BCE HAxXOOATCHA B HaANMYUN.
Ecnu kakne-nnbo yactu oTCyTCTBYHOT, BEPHUTE U3LENUe No MECTY NpMobpeTeHMs AN NPOBEPKN UM 3aMEHbI.

e [IlpoBepbTe CBETWUMBbHUK Ha Hanuyue MOBPEeXAEeHUN BO Bpems TPaHCMOPTUPOBKW. He akcnnyatunpymte uU He
yCTaHaBnuBanTe usgenue, KOTOpoe BLIMSAUT MOBPEXAEHHbIM Kakum-nnoo obpasom. [ns npoBeneHus MpoOBEPKM,
PEMOHTA WK 3aMeHbl YCTPOWCTBa obOpaTuTech MO MEeCTy ero npuobpeTeHus, NpeaoCcTaBuB YCTPOWCTBO B MOMHOMN
KOMMneKTaumm.

YkasaHus Mo yCTaHOBKe

NPEQYNPEXOEHMUE. MNMepea Havyanom nobbiX 351IeKTPOMOHTaXHbIX paboT y6egutech, YTO NUTaHue

MCNofb3yeMoW Lienu OTKITIOYEHO.

1. YoanuTe ¢ n3genus BCe ynakoBoYHble MaTepuarnbl. Byasre BHUMATENbHbI, YTOObI HE BEIOPOCUTL akceccyapbl,
KOTOpble MOryT HaxoauTbCs B ynakoBke. YTobbl obneruynte cOopky, NONoXuTe KpenneHne Ha 6ok Ha rmaakyto

CeZ EK
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2. CHumuTe kopnyc namnsbl (B) ¢ nnactuHbl (F), ocrnabus rarku (J) B HUXKHeR YacTu.

3. Ucnonbayite kopnyc namnbl (B) B kayecTBe WabnoHa Ans pa3MeTku pacrnono)XeHUs BUHTOB Ha MOTOSKE.

4. YctaHoBuTe kopnyc namnbl (B) Ha NOTONOK ¢ NOMOLLbIO MOHTaXHbIX BUHTOB (D) n atobeneii (A) COOTBETCTBYHOLLETO
pasmepa. Yoeautecb, 4TO Ucnonb3yemble BUHTHI (D) 1 grobenu (A) noaxodaTt AN MOHTaXXHOW NOBEPXHOCTU U
OKpY>KatoLLMX YCIOBUMA.

5. Ocnabbte BUMHTOBYIO ranky () u cHummuTe Kpbiwky (H) ¢ knemmHon konoaku (G).

NMPUMEYAHME. CoxpaHuTte Kpbiwky (H) u BUHTOBYO ramky () B HageXXHOM MecTe, OHM NOHAA00ATCA No3xXke.

6. MNoakntounTe ceTeBOM NPOBOA K KnemmMmHom konogke (G).

CeTeBoM npoBOA, MpoBopg cBeTunsbHuka / KnemmHas konoaka
3asemneHne — XenTbli/3eneHbIn YKenTbli/3eneHbi unu @

HenTtpanb — CMHWIA NN YepHbIn CuHua nnn N

dasza — KOPUYHEBBIN UNWN KPacHbI KopuyHeBbI nnu L

NMPUMEYAHME. 3TOT CBETUIbHUK ABNSIeTCA YCTPOMUCTBOM Krnacca | n gomkeH 6bITb 3a3eMrieH npum
NoAKIOYEHUN N yCTaHOBKe.

Y6enuTech, YTO NPOBOAA HAAEXKHO 3aKpensieHbl U HE OroNEeHbI.
NMPUMEYAHUE. YctaHoBuTe KpbIwkKy (H) Ha knemmHyto konopgky (G) n 3akpenurte ¢ NOMOLbIO BUHTOBOWM
rankwm (I).
NMPUMEYAHME. KnemmHas Konogka umeet neTneBomn 3aXum. CxemMy 3feKTPUYECKOro NogK4vYeHUsi CM. B
pasaene METNEBON 3AXUM.
NMPUMEYAHME. Mpu ncnonb3oBaHuM NeTneBOro 3axmma y6eauTecb, YTO OH 3aKpbIT KPbILLIKON.

7. Mpwxmute nnadoH (E) n nnactuHy (F) k kopnycy namnsl (B). YctaHoBute nnactuHy (F) obpatHo Ha koprnyc
namnel (B) n 3adoukcupynte ¢ NoMoLLbio raek (J).

8. BkpyTuTe B naTpoH kopnyca namnsl (B) namny GX53 (K) (He BXoOUT B KOMMNIIEKT).
He npeBbiwarite MakcMMarnbHO 4ONYCTUMYH MOLLHOCTb.

NMPUMEYAHUE. CoBmecTtum ¢ namnamm GX53 gauametrpom 200 MM Ny MeHbLLUE.

PekomeHayeTcs ncnonb3oBatb namMmnbl GX53 Lucci ¢ apTukynom 128162, 121347,120894, 121357 n 121358.

9. lNocne ycTaHOBKM BKMOYUTE CBETWUIBbHUK, 4YTOObI NpoBepuTb ero paboTy M HacnaxgaTbCsi HOBbIM OCBETUTENbHbLIM
npudopom.
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lNeTneBon 3axum

MeTneBol 3akMM MCMOMb3yeTCA B KAYeCTBe BTOPOW KNeMMbl nUTaHus. OTO yAOGHO, Korga B CXEMe €eCTb
BbIKMOYaTemNb, KaK NoKasaHo Ha CXeMe HUXe.

NPEAYNPEXAEHUE. BCE 3JIEKTPOMOHTAXHbBIE PABOTbI AOJTXHbI BbINONTHATLCA
NMMUEH3MPOBAHHbBIM SNTEKTPUKOM.

Vicnonb3oBaHWe NeTneBoro 3axnma

Knemma nutanus (netns)

LOOP @ &1 LOOP
=0 9= Henpane k BbikntouaTen

- leg«»l e T |

PO DD 3asemMneHue

CoBeTbl N0 6e30NacHOMY MCMOSIb30BaHUIO

e [lepen BbINOMHEHMEM NHOOOrO TEXHUYECKOrO OOCMYXMBaHUSA, YUCTKWU, 3aMeHbl Namnbl UNN Kakou-rnmbo
PErynMpoBKN CBETUIbHMKA 06513aTeNbHO yoeanTech, YTo NUTaHME BbIKMIOYEHO Y CBETUIBHUK OCTbI.

e Bo n3bexaHvne TpaBM MNN NOBPEXOEHUS CBETUIbHUKA Nepen NOAKMoYeHNeM nuTaHus yoegutech, YTO
npoBoAa NUTaHWSA Y BUHTbI HAAEXXHO 3aKPEnIeHbl.

e BbibepuTte nogxoasilee MecTo BOanu oT XWOKOCTEN M ONacHbIX NPeaMETOB.

e [INs 04MCTKM UCNONb3YWTE BaXKHYIO YUCTYHO TKaHb. He 3aMaumBaiite 1 He norpyxamte CBETUNBbHUK B
BOZY WK OpYrue XXUOKoCTy.

e YbGeautech, YTO CBETUMbHUK HE KOHTAKTUPYET C arpeCCUBHbLIMU XMMUKaTaMW, PacTBOPUTENSAMMU,
abpasnBHbLIMWU YUCTALLMMN CpeacTBaMu U T. 4.

TexHu4yeckme xapakTepucTuKm

ApTuKyn 08660049 08660149 08660249 08660349
LiBeT Benbin YepHbIn KameHb MunHa
HomyHansHoe 220-240V~ 50Hz
HanpsXXeHune
HomuHarnbHas 18 BT make.
MOLLHOCTb
MatpoH GX53*
Macca 1,6 kr
Pa3mepsbl BbicoTa: 75 MM, anameTp: 280 Mm

* MPUMEYAHUE. CoBmecTum ¢ namnamm GX53 guamerpom 200 MM N MeHbLUe.
PekomeHayeTcsa ncnonb3oBatb namnbl GX53 Lucci ¢ aptukynom 128162, 121347,120894, 121357 n
121358.
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FJORD 280 MM GX53 PLJOSNATI
SKU br. 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Nominalni napon 220-240 V~, 50 Hz

Pre sastavljanja, postavljanja i upotrebe ove svetilike, pazljivo proditajte i pratite sva uputstva da obezbedite
pravilan rad i bezbednost svetiljke. Sacuvajte ova uputstva za buduée potrebe.

Garancija

e Ovaj luster je pokriven 5-godiSnjom garancijom. Garancija je od datuma kupovine, ne od datuma instalacije.
Sacuvajte dokaz o kupovini.

e Garancija Ce biti nevazec¢a ako dode do Stete usled nepravilnog koriS¢enja ili modifikacije lustera.

¢ NepridrZzavanje uputstava u ovom priru¢niku moze da poveca rizik od Stete ili povrede i ponistice garanciju.

Uslovi instalacije

e Ovaj luster treba da montira kvalifikovani licencirani elektri¢ar.

e Svo oZiCenje i instalacija lustera mora da bude prema poslednjim lokalnim i nacionalnim pravilima za
oZiCenje.

e Ovaj luster je proizvod Klase | i mora da bude uzemljen tokom oZi¢avanja i instalacije.

e Ne prekoracCujte maksimalnu nominalnu snagu u vatima.

NAPOMENA: Kompatibilno sa GX53 lampama pre¢nika 200 mm ili manjeg.

Lucci SKU br. 128162, 121347,120894, 121357 ili 121358 GX53 lampe se preporucuju.

e |zaberite pogodno mesto za instalaciju:

- Ovaj luster je pogodan samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

- Montazna tacka mora da podrZzava 2 puta tezinu lustera.

- Ako instalirate luster u podrucju sklonom vlazi, osigurajte da podrucje bude dobro provetreno i da se
koristi izduvni ventilator sa odgovarajué¢im svojstvima, ako je potreban. OStecenja ili korozija izazvani
vlagom nisu nedostatak proizvoda i kao takvi nisu pokriveni garancijom.

o Vodite rauna da ne povlacite elektricne Zice tokom raspakivanja jer to moze da oSteti spo;j.

e Polozite sve komponente na glatku povrSinu i vodite rauna da nijedna komponenta ne nedostaje pre
sklapanja. Ako neki delovi nedostaju, vratite kompletan proizvod na mesto kupovine radi pregleda ili zamene.

e Proverite da li je luster oStecen tokom transporta. Ne koristite/instalirajte proizvod koji izgleda oste¢eno na
bilo koji nacin. Vratite kompletan proizvod na mesto kupovine radi pregleda, popravke ili zamene.

Smernice za instalaciju

UPOZORENUJE: Osigurajte da napajanje u kolu na kom radite bude ISKLJUCENO pre no $to
zapocnete bilo kakav elektriéni rad.

1. Uklonite sav materijal pakovanja sa proizvoda i pazite da ne bacite dodatke koji su mozda skriveni u
materijalu pakovanja. Radi lakSeg sklapanja, poloZite uredaj na bo¢nu stranu na glatku povrsinu koja ne
grebe.

2. Uklonite kuciste lampe (B) sa ploCe (F) tako Sto ¢ete olabaviti matice (J) na donjem delu.

3. Koristite kuciste lampe (B) kao $ablon da oznacite polozaje vijaka na tavanici.

4. Instalirajte kuciste lampe (B) na tavanicu pomo¢u montaznih vijaka (D) i tipli (A) odgovarajuce veli€ine.
Osigurajte da montazni vijci (D) i tiple (A) koje koristite budu pogodni za montaznu povrsinu i blize
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okruzenje.

5. Uklonite poklopac (H) sa terminalnog bloka (G) tako sto ¢ete olabaviti navojnu maticu (1).
NAPOMENA: Drzite poklopac (H) i navojnu maticu (I) na bezbednom mestu; trebaée vam kasnije za
reinstalaciju.

6. Spoijite zicu strujnog napajanja na terminalni blok (G).

Zica strujnog napajanja Zica lustera / terminalni blok
Uzemljenje — Zuta/zelena Zuta/zelena ili D

Neutralna — plava ili crna Plava ili N

Ziva — smeda ili crvena Smedaiili L

NAPOMENA: Ovaj luster je proizvod Klase | i mora da bude uzemljen tokom ozi¢avanja i instalacije.
Osigurajte da zice budu uévrSéene i da gole zice ne budu izlozene.
NAPOMENA: Morate da instalirate poklopac (H) nazad na terminalni blok (G) i uévrstite ga pomoc¢u
navojne matice (l).
NAPOMENA: Terminal petlje je prilozen na terminalnom bloku. Pogledajte odeljak TERMINAL
PETLJE za pomo¢ sa spajanjem ozi€¢enja i za dijagram ozi€enja.
NAPOMENA: Ako koristite TERMINAL PETLJE, osigurajte da terminal petlje bude pokriven.
7. Gurnite gore abazur (E) i plo€u (F) na kuciste lampe (B); instalirajte plo¢u (F) nazad na kuciste lampe (B) i
ucvrstite tako Sto ¢ete zategnuti matice (J).
8. Instalirajte GX53 lampu (K - nije prilozena) u drza¢ lampe na ku¢istu lampe (B).
Ne prekoracujte maksimalnu nominalnu snagu u vatima.
NAPOMENA: Kompatibilno sa GX53 lampama pre¢nika 200 mm ili manjeg.
Lucci SKU br. 128162, 121347,120894, 121357 ili 121358 GX53 lampe se preporucuju.
9. Nakon instalacije ukljucite luster da biste ga testirali i uZivajte u novom svetlosnom proizvodu.
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Terminal petlje je prilozen kao drugi zivi terminal napajanja. Koristan je kad se prekida¢ ugraduje u ozi¢enje
kako je prikazano na dijagramu ispod.

UPOZORENJE: SVAKO SPAJANJE | ODVAJANJE OZICENJA TREBA DA IZVRSI
LICENCIRANI ELEKTRICAR

Kako koristiti terminal petlje

Zivo napajanje (petlja)

LOOP (W& LOOP
' Neutralno napajanje 1 Prekidad

Uzemljenje

Sigurnosni saveti

e Uvek osigurajte da napajanje bude ISKLJUCENO i da se luster ohladio pre vréenja bilo kakvog odrzavanja,
CiS¢enja, menjanja kugle ili podesavanja lustera.

e Da biste izbegli povredu ili oSteCenje lustera, osigurajte da dovodi napajanja i vijci budu uévrdéeni pre
spajanja napajanja.

e |zaberite pogodnu lokaciju dalje od te¢nosti i opasnosti.

e Za CiS¢enje, obrisite vlaznom Cistom krpom. NE natapajte niti uranjajte luster u vodu ili druge te€nosti.

¢ Osigurajte da luster ne dode u kontakt sa korozivnim hemikalijama/rastvaradima ili abrazivnim sredstvima
za CiSc¢enje itd.

Specifikacije

SKU br. 08660049 08660149 08660249 08660349
Boja Bela Crna Kamen Glina
Nominalni napon 220-240 V~, 50 Hz
Nomlnaln? shaga u 18 W maks.
vatima
Drzac¢ lampe GX53*

Tezina 1,6 kg

Dimenzije Visina: 75 mm, pre¢nik: 280 mm

* NAPOMENA: Kompatibilno sa GX53 lampama pre¢nika 200 mm ili manjeg.
Lucci SKU br. 128162, 121347,120894, 121357 ili 121358 GX53 lampe se preporucuju.
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FJORD 280MM GX53 FLUSH
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Menovité napatie 220-240 V~ 50 Hz

Na zabezpecenie spravnej funkcie a bezpecnosti si pred montazou, instalaciou a pouzivanim tohto svietidla
pozorne precitajte a dodrziavajte vSetky pokyny. Pokyny si uschovaijte pre buduce pouzitie.

Zaruka

¢ Na toto svietidlo sa vztahuje 5-roéna zaruka. Zaruka plati od datumu nakupu, nie od datumu instalacie.
Uschovajte si doklad o kupe.

e Zaruka zanika, ak dojde k podkodeniu v désledku nespravneho pouzivania alebo Upravy svietidla.

e Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto prirucke moéze zvysit' riziko poSkodenia alebo zranenia a viest
k zaniku zaruky.

PoZiadavky na instalaciu

o Toto svietidlo by mal inStalovat’ kvalifikovany licencovany elektrikar.

o V3etky zapojenia a instalacie svietidla musia byt v sulade s najnovdimi miestnymi a narodnymi predpismi
pre elektroinstalaciu.

e Toto svietidlo je vyrobok triedy | a poas zapojenia a instalacie musi byt uzemnené.

e Neprekracujte maximalny prikon.

POZNAMKA: Kompatibilné so ziarovkami GX53 s priemerom 200 mm alebo mensim.

Odporu¢ame pouzit’ ziarovky Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 alebo 121358 GX53.

e Vyberte vhodné miesto na inStalaciu:
- Toto svietidlo je vhodné len na pouZitie v interiéri.
- Montazny bod musi uniest 2-nasobok hmotnosti svietidla.
- Ak inStalujete svietidlo do priestoru nachylného na vlhkost, zabezpecte, aby bol priestor dobre vetrany,

a ak je to potrebné, pouzite odsavaci ventilator s vhodnou kapacitou. PoSkodenie alebo korézia
spbsobené vihkostou nie su chybou vyrobku, a preto sa na ne nevztahuje zaruka.

o Davaijte pozor, aby ste po&as vybalovania netahali za elektrické kable, pretoze by mohlo déjst k poskodeniu
pripojenia.

e Pred zostavenim rozloZte vSetky komponenty na hladky povrch a skontrolujte, ¢ nechybaju Ziadne
komponenty. Ak chybaju diely, vratte kompletny vyrobok na miesto nakupu na kontrolu alebo vymenu.

e Skontrolujte, €i sa svietidlo poCas prepravy neposkodilo. Nepouzivajte/neinstalujte Ziadny vyrobok, ktory sa
zda byt akymkolvek sp6sobom poSkodeny. Kompletny vyrobok vratte na miesto nakupu na kontrolu, opravu
alebo vymenu.

InStalacné pokyny

VAROVANIE: Pred zac¢atim akychkolvek elektrickych prac sa uistite, ze napajanie obvodu, na ktorom
pracujete, bolo vypnuté.

1. Odstrante z vyrobku vSetok obalovy material a davajte pozor, aby ste nevyhodili prisluSenstvo, ktoré méze
byt ukryté v obalovom materiali. Montaz ulahcite tak, ze kovanie polozite na bok na hladky povrch, ktory
sa neposkriabe.

2. Odstrante teleso svietidla (B) z dosky (F) uvolnenim matic (J) na spodnej strane.
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3. Pouzite teleso svietidla (B) ako $ablénu na oznacenie pozicii skrutiek na strope.

4. Namontujte teleso svietidla (B) na strop pomocou montaznych skrutiek vhodnej velkosti (D) a kotiev (A).
Uistite sa, ze pouzité montazne skrutky (D) a kotvy (A) su vhodné pre montazny povrch a okolité prostredie.

5. Uvolnenim skrutkovacej matice (1) odstrante kryt (H) zo svorkovnice (G).
POZNAMKA: Kryt (H) a skrutkovaciu maticu (I) uschovajte na bezpeénom mieste, budu potrebné
neskor pri opatovnej montazi.

6. Pripojte napajaci vodi¢ k svorkovnici (G).

Siet'ovy napajaci vodic Vodi¢ svietidla / Svorkovnica
Uzemnovaci - Zlty/zeleny Zlty/zeleny alebo®

Nulovy - modry alebo &ierny Modry alebo N

Zivy - hnedy alebo &erveny Hnedy alebo L

POZNAMKA: Toto svietidlo je vyrobok triedy | a poéas zapojenia a instalacie musi byt uzemnené.
Uistite sa, Ze su vodie bezpecné a Ze nie su odkryté Ziadne holé vodice.
POZNAMKA: Kryt (H) musi byt’ nasadeny spét’ na svorkovnicu (G) a zaisteny skrutkovacou
maticou ().
POZNAMKA: Na svorkovnici je k dispozicii sluékova svorka. Pomoc pri zapojeni a schému
zapojenia najdete v éasti SLUCKOVA SVORKA.
POZNAMKA: Ak pouzivate SLUCKOVU SVORKU, uistite sa, ze je slucka zakryta.
7. Zatlacte tienidlo (E) a dosku (F) na teleso lampy (B), nasadte dosku (F) spat’ na teleso lampy (B) a zaistite
ju utiahnutim matic (J).
8. Nainstalujte ziarovku GX53 (K - nie je su€astou dodavky) do objimky telesa zZiarovky (B).
Neprekracujte maximalny prikon.
POZNAMKA: Kompatibilné so ziarovkami GX53 s priemerom 200 mm alebo mensim.
Odporuéame pouzit’ ziarovky Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 alebo 121358 GX53.
9. Po instalacii svietidlo zapnite, aby ste ho mohli otestovat’ a uzivat si svoj novy osvetfovaci vyrobok.
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Slu¢kova svorka je k dispozicii ako druha pruadova napajacia svorka. Je to uzito¢né, ked je do zapojenia
zahrnuty spinag, ako je znazornené na nasledujucej schéme.

VAROVANIE: VSETKY ZAPOJENIA A ODPOJENIA BY MAL VYKONAVAT LICENCOVANY
ELEKTRIKAR

Ako pouzivat slu¢kovu svorku

Privod prudu (slucka)
LOOP lml 21 LOOP
l Prepinac

Nulové napajanie

- L1

Uzemneni

Bezpecnostné rady

e Pred vykonanim akejkolvek udrzby, Cistenia, vymeny Ziarovky alebo akéhokolvek nastavovania lampy sa
vzdy uistite, Ze je napajanie VYPNUTE a lampa vychladnuta.

o Aby ste predidli zraneniu alebo podkodeniu svietidla, pred pripojenim napajania skontrolujte, ¢i su napajacie
vodiCe a skrutky zaistené.

¢ Vyberte vhodné miesto mimo dosahu kvapalin a nebezpeclenstiev.

« Cistenie vykonaijte utretim vihkou &istou handri¢kou. Svietidlo nenamadaijte ani neponarajte do vody alebo
inych kvapalin.

e Zabezpecte, aby svietidlo nepriSlo do kontaktu s korozivnymi chemikaliami/rozpustadlami alebo
abrazivnymi Cistiacimi prostriedkami atd.

Technickeé udaje

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Farba Biela Cierna Kameri Hlina
Menovité napatie 220-240 V~ 50 Hz
Menovity prikon 18 W Max
Drziak lampy GX53*
Hmotnost 1,6 kg
Rozmery V: 75 mm Priemer: 280 mm

* POZNAMKA: Kompatibilné so ziarovkami GX53 s priemerom 200 mm alebo mensim.
Odporuc¢ame pouzit’ ziarovky Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 alebo 121358 GX53.
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FJORD 280MM GX53 FLUSH
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Nazivna napetost 220-240V ~ 50Hz

Za pravilno delovanje in varnost pred sestavljanjem, namestitvijo in uporabo tega svetila natanéno preberite in
upostevajte vsa navodila. Navodila shranite za uporabo v prihodnje.

Garancija

e Za svetilo velja 5-letna garancija. Garancija velja od datuma nakupa in ne od datuma namestitve.
Shranite dokazilo o nakupu.

¢ Garancija ne velja, €e je do Skode prislo zaradi neprimerne uporabe ali spreminjanja svetilke.

e Neupostevanje navodil v tem prirocniku lahko poveca tveganje Skode ali poSkodb in izni¢i veljavnost
garancije.

Zahteve za namestitev

¢ To svetilo mora namestiti usposobljen elektri¢ar z licenco.

e Vse oZiCenje in namestitev svetila morata biti v skladu z najnovejSimi lokalnimi in drzavnimi predpisi o
oziCenju.

e To svetilo je izdelek razreda | in mora biti med ozi€enjem in namestitvijo ozemljeno.

¢ Najvecja nazivha mo¢ ne sme biti preseZena.

OPOMBA: Zdruzljivo z zarnicami GX53 premera 200 mm ali man,;.

Priporocene so luéi Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ali 121358 GX53.

e Izberite primerno mesto za namestitev svetila:

- To svetilo je primerno le za notranjo uporabo.

- Mesto namestitve mora biti zmozno nositi 2-kratno tezo svetila.

- Ce namescate svetilo v prostor, ki je nagnjen k vlagi, zagotovite dobro prezraevanje prostora in po
potrebi uporabite izpusni ventilator z ustrezno nazivno mogjo. Skoda ali korozija, ki jo povzroéi vlaga, ni
napaka izdelka, zato v tem primeru garancija ne velja.

e Pazite, da med odstranjevanjem embalaze ne vieCete za elektricne kable, saj se ti lahko poskodujejo.

e Vse komponente poloZite na ravno povrsino in se pred sestavljanjem prepri¢ajte, da nobena komponenta
ne manjka. Ce manjka kakSen sestavni del, vrnite celoten izdelek na prodajno mesto, kjer bo izdelek
pregledan ali zamenjan.

e Preverite, Ce se je svetilka med prevozom poskodovala. Ne upravljajte/namesCajte nobenega izdelka, ki je
kakor koli poskodovan. Vrnite celoten izdelek na prodajno mesto, kjer bo izdelek pregledan, popravljen ali
zamenjan.

Navodila za namestitev

OPOZORILO: Prepric¢ajte se, da je napajanje tokokroga, na katerem delate, izklopljeno, preden
zacnete z elektricnimi deli.

1. Odstranite ves embalazni material z izdelka in pazite, da ne zavrzete dodatkov, ki so morda skriti v
embalaznem materialu. Za pomoc¢ pri sestavljanju pribor poloZite na stran na gladko povrsino, odporno na
praske.

2. Odstranite ohisje svetilke (B) s ploscice (F), tako da odvijete matice (J) na dnu.
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3. Uporabite svetilo (B) kot predlogo za oznagevanje polozajev vijakov na stropu.

4. Namestite svetilo (B) na strop z uporabo ustrezno velikih pritrdilnih vijakov (D) in zidnih vlozkov (A).
PrepriCajte se, da uporabljeni pritrdilni vijaki (D) in vlozki (A) ustrezajo povrSini in zidu, na katerega boste
namestili svetilo.

5. Odstranite pokrov (H) s priklju¢nega bloka (G), tako da popustite vijacno matico (l).

OPOMBA: Pokrov (H) in vijaéno matico (I) shranite na varnem mestu, ker ju boste potrebovali za
ponovno namestitev.

6. Prikljucite napajalni kabel na priklju¢ni blok (G).

Napajalna zica Zica svetila / prikljuéni blok
Ozemljitev — rumena/zelena Rumena/zelena ali@
Nevtralna — modra ali ¢rna Modra ali N

Napetost — rjava ali rdeCa Rjava ali L

OPOMBA: To svetilo je izdelek razreda | in mora biti med ozi¢enjem in namestitvijo ozemljeno.
PrepriCajte se, da so Zice pritrijene in da nobena gola Zica ni izpostavljena.
OPOMBA: Namestite pokrov (H) nazaj na priklju¢ni blok (G) in ga pritrdite z vijaéno matico (l).
OPOMBA: Na prikljuénem bloku je na voljo napetostna zanka. Prosimo, glejte razdelek
NAPETOSTNA ZANKA za pomo¢ pri povezovanju ozi¢enja in diagramu ozi¢enja.
OPOMBA: Ce uporabljate NAPETOSTNO ZANKO, se prepriéajte, da je napetostna zanka pokrita.
7. Potisnite sencnik (E) in plos¢€ico (F) na ohiSje svetilke (B), namestite plos€ico (F) nazaj na ohisje svetilke
(B) in jo pritrdite s privijanjem matic (J).
8. Namestite zarnico GX53 (K - ni prilozena) v nosilec za zarnico v svetilu (B).
Najvecja nazivha mo€ ne sme biti presezena.
OPOMBA: Zdruzljivo z zarnicami GX53 premera 200 mm ali manj.
Priporocene so lu€i Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ali 121358 GX53.
9. Po namestitvi vklopite svetilo, da ga preizkusite in uzivate v svoji novi razsvetljavi.
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Napetostna zanka je na voljo kot drugi napajalni priklju¢ek pod napetostjo. Uporabna je, Ce je v oziCenje
vklju€eno stikalo, kot je prikazano na spodnjem diagramu.

OPOZORILO: VSE PRIKLJUCITVE IN ODKLOPE NAPELJAV MORA IZVEDITI
POOBLASCENI ELEKTRICAR

Kako uporabljati napetostno zanko

Zica pod napetostjo (zanka)

LOOP W &] LOOP
=[@ 3= Nevtralna Zica 1
+ Stikalo
—d (&gﬂ] ﬂ

PO DD Ozemljitev

Varnostni namigi

e Pred vsakim vzdrZzevanjem, CiS¢enjem, zamenjavo Zarnice ali drugimi prilagoditvami svetilke se prepricajte,
da je napajanje IZKLOPLJENO, svetilka pa je ohlajena.

e Da bi se izognili poSkodbam ali poSkodbam svetilke, se pred prikljuCitvijo napajanja prepriajte, da so
napajalni kabli in vijaki pritrjeni.

e |zberite primerno mesto pro¢ od tekoc€in in nevarnosti.

e Za CiS€enje uporabite mehko vlazno krpo. Izdelka NE namakajte v vodo ali druge tekocCine.

e PrepriCajte se, da svetilka ne pride v stik s korozivnimi kemikalijami/topili ali abrazivnimi Cistili itd.

Specifikacije

SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349
Barva Bela Crna Kamen Glina
Nazivha napetost 220-240V ~ 50Hz
Nazivna mo¢ Maks. 18W
Drzalo svetilke GX53*
Teza 1,6kg
Dimenzije V:75mm Premer:280mm

* OPOMBA: Zdruzljivo z zarnicami GX53 premera 200 mm ali manj.
Priporocene so luci Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 ali 121358 GX53.
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MONTAJE EMPOTRADO GX53 DE 280 MM FJORD
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Tension nominal: 220-240 V~ 50 Hz

Para garantizar un funcionamiento correcto y seguro, lea y siga todas las instrucciones detenidamente antes
de montar, instalar y usar esta lampara. Conserve estas instrucciones para consultas posteriores.
Garantia
o El aparato esta cubierto por una garantia de 5 afos. La garantia tiene efecto desde la fecha de compra, no
desde la fecha de instalacion.
Por favor, conserve la prueba de compra.
e La garantia quedara anulada si se produce algun dafio debido a un uso inadecuado o a la modificacién de
la lampara.
e El incumplimiento de las instrucciones de este manual puede aumentar el riesgo de dafos o lesiones y
anulara la garantia.
Requisitos de instalacion
¢ Lainstalacion eléctrica deberia efectuarla un electricista acreditado.
e Tanto el cableado como la instalacion de este producto deben cumplir con los reglamentos locales y
nacionales sobre instalaciones eléctricas.
e Esta ldmpara es un producto de Clase | y debera conectarse a tierra durante el cableado y la instalacion.
¢ No exceda la potencia nominal maxima admitida.
NOTA: Compatible con bombillas GX53 con un diametro de 200 mm o inferior.
Se recomienda utilizar bombillas GX53 Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 o 121358.
e Seleccione una ubicacion apropiada para la instalacion:

- Esta lampara solo es apta para uso en interiores.

- El punto de montaje debera soportar el doble del peso de la [ampara.

- Cuando instale una luz en un lugar propenso a la humedad, asegurese de que dicho lugar esté bien
ventilado y que se utilice un ventilador de extraccion apropiado si es necesario. Los dafios o la corrosion
causados por la humedad no se consideran fallos del producto y por lo tanto no estan cubiertos por la
garantia.

e Procure no tirar de ninguno de los cables cuando desembale el producto, ya que podria danar las
conexiones.

¢ Antes de comenzar el montaje, deposite todas las piezas sobre una superficie lisa y asegurese de que no
falte ninguna. Si falta alguna pieza, devuelva el producto completo al lugar donde realiz6 la compra para
que lo examinen o reemplacen.

e Compruebe que la lampara no haya sufrido dafo alguno durante el transporte. No utilice ni instale ningun
producto que parezca danado en cualquier modo. Devuelva el producto completo al lugar donde realizé la
compra para que lo examinen, reparen o sustituyan por otro.

‘

‘

Instrucciones de instalacion

ADVERTENCIA: Asegurese de que el circuito eléctrico en el que esté trabajando esté desconectado

de la corriente antes de iniciar cualquier trabajo eléctrico.

1. Retire todo el material de embalaje del producto, con cuidado de no desechar con él algun accesorio
oculto. Para ayudar en el montaje, coloque el producto de lado sobre una superficie lisa que no raye.

2. Retire el cuerpo de la lampara (B) de la placa (F) aflojando las tuercas (J) de la parte inferior.

3. Utilice el cuerpo de la lampara (B) como plantilla para marcar las posiciones de los tornillos en el techo.
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4. Instale el cuerpo de la lampara (B) en el techo utilizando tornillos de montaje (D) y anclajes (A) del tamano
adecuado. Asegurese de que los tornillos de montaje (D) y los anclajes (A) sean los apropiados para la
superficie de montaje y el entorno circundante.

5. Retire la tapa (H) del bloque de terminales (G) aflojando la tuerca de rosca (l).

NOTA: Guarde la tapa (H) y la tuerca de rosca (l) en un lugar seguro. Las necesitara mas tarde para
la reinstalacion.

6. Conecte el cable de alimentacion de red al bloque de terminales (G).

Cable de alimentaciéon de red Cable de lampara / Bloque de terminales
Tierra — Amarillo/Verde Amarillo/Verde o@

Neutro — Azul o Negro Azulo N

Fase — Marrén o Rojo Marrén o L

NOTA: Esta lampara es un producto de Clase | y debera conectarse a tierra durante el cableado y la
instalacion.
Asegurese de que los cables estén seguros y que no haya cables desnudos expuestos.
NOTA: Debera volver a instalar la tapa (H) sobre el bloque de terminales (G) y fijarla utilizando la
tuerca de rosca (l).
NOTA: Se proporciona un terminal de bucle en el bloque de terminales. Consulte la seccion
TERMINAL DE BUCLE para obtener ayuda con la conexién del cableado y el diagrama del
cableado.
NOTA: Si utilizara el TERMINAL DE BUCLE, asegurese de que el terminal de bucle esté cubierto.
7. Empuje hacia arriba la pantalla (E) y la placa (F) sobre el cuerpo de la lampara (B), instale de nuevo la
placa (F) sobre el cuerpo de la lampara (B) y fije apretando las tuercas (J).
8. Instale una bombilla GX53 (K - no incluida) en el portaldmparas del cuerpo de la lampara (B).
No exceda la potencia nominal maxima admitida.
NOTA: Compatible con bombillas GX53 con un diametro de 200 mm o inferior.
Se recomienda utilizar bombillas GX53 Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 o 121358.
9. Después de la instalacion, encienda la lampara para probar y disfrutar de su nuevo producto de iluminacion.
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Terminal de bucle

El terminal de bucle se proporciona como un segundo terminal de corriente de fase. Resulta util cuando se
incluye un interruptor en el cableado segun se muestra en el siguiente diagrama.

ADVERTENCIA: LA INSTALACION ELECTRICA DEBERIA EFECTUARLA UN
ELECTRICISTAACREDITADO

LOOP (21 LOOP
y Neutro k

Como utilizar el terminal de bucle

Alimentacion de fase (bucle)

=

=Yo1 ’ Interruptor

O Ol Tierra

Consejos de seguridad

e Asegurese siempre de que la alimentacion esta desconectada y la lampara se ha enfriado antes de realizar
cualquier operacion de mantenimiento, limpieza, cambio de bombilla o ajuste de la lampara.

e Para evitar lesiones o danos en la lampara, asegurese de que los cables de corriente y los tornillos estén
bien fijados antes de abrir el paso de la corriente.

¢ Elija una ubicacién apropiada que esté alejada de liquidos y otros peligros.

e Utilice un pano limpio y humedo para limpiarla. NO remoje o sumerja el producto en el agua u otros

liquidos.

o Asegurese de que la lampara no entre en contacto con disolventes o quimicos corrosivos, limpiadores

abrasivos, etc.

Especificaciones

SKU #

08660049 08660149 08660249 08660349

Color

Blanco Negro Piedra Arcilla

Tensiéon nominal

220-240 V~ 50 Hz

Potencia nominal 18 W max.
Portalamparas GX53*
Peso 1,6 kg

Dimensiones

Altura: 75 mm  @: 280 mm

* NOTA: Compatible con bombillas GX53 con un diametro de 200 mm o inferior.
Se recomienda utilizar bombillas GX53 Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 o 121358.
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FJORD 280MM GX53 FLUSH
SKU# 08660049, 08660149, 08660249, 08660349
Markspanning 220-240V~ 50Hz

For att garantera funktion och sakerhet, |as igenom och f6lj alla instruktioner noga innan montering, installation
och anvandning av denna armatur. Spara instruktionerna for framtida referens.

Garanti

e Denna armatur téacks av en femarig garanti. Garantin galler fran inkdpsdatumet och inte installationsdatumet.
Spara inkdpsbeviset.

e Garantin blir ogiltig om det finns skador som beroende pa felaktig anvandning eller modifiering av armaturen.

¢ Om inte instruktionerna i denna manual foljs kan det dka risken fér skador eller personskador och kommer
att goéra garantin ogiltig.

Installationskrav

o Elektrisk installation ska utféras av en behdrig licensierad elektriker

e All ledningsdragning och installation skall folja de senaste lokala och nationella reglerna for
ledningsdragning.

e Denna armatur ar en klass | produkt och méaste jordas under ledningsdragning och installation.

e Overskrid inte den maximala wattmarkningen.

NOTERA: Kompatibel med GX53 lampor med 200 mm diameter eller mindre.

Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 eller 121358 GX53 lampor rekommenderas.

e Valj en lamplig plats for installationen:

- Denna armatur ar endast lamplig fér inomhusbruk.

- Monteringspunkten maste kunna stddja tva ganger vikten hos armaturen.

- Om installationen av armaturen ar i ett omrade nara fukt, se till att omradet ar val ventilerat och att en
ldmplig markt utblasflakt anvands om sa kravs. Skada eller korrosion pa grund av fukt ar inte ett
produktfel och det tacks inte av garantin.

e Se till att inte dra i nagra elektriska ledningen under uppackningen eftersom det kan skada anslutningen.

e Lagg ut alla komponenterna pa en plan yta och se till att inga komponenter saknas innan monteringen. Om
nagon del saknas, returnera hela produkten till inkdpsstallet for inspektion eller utbyte.

e Kontrollera om armaturen har skadats under transporten. Anvand inte/installera nagon produkt som verkar
skadad pa nagot satt. Returnera hela produkten till inkdpsstallet for inspektion eller utbyte.

Installationsanvisningar

VARNING: Se till att stromkretsen som du ar ansluten till har stangts AV innan nagra elektriska
arbeten utfors.

1. Ta bort allt férpackningsmaterial fran produkten och se till att inte nagra tillbehor kastas bort som kan vara
dolda i férpackningsmaterialet. Som hjalp vid monteringen, lagg ur allt material pa sidan pa en plan och
icke repkanslig yta.

2. Ta bort lampstommen (B) fran plattan (F) genom att lossa muttrarna (J) pa undersidan.

3. Anvand armaturen (B) som en mall fér att markera skruvarnas position i taket.

4. Installera armaturen (B) i taken med monteringsskruvar (D) av [amplig storlek och férankring (A). Se till att
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skruvarna (D) och férankringen (A) som anvands ar [ampliga for monteringsytan och fér omgivningen.
5. Ta bort terminalblockets lock (H) fran terminalblocket (G) genom att lossa skruvmuttern (l).
NOTERA: Spara locket (H) och skruvmuttern (I) pa en séker plats, de kan behovas for
aterinstallation senare.
6. Anslut elledningen till terminalblocket (G).

Elledning Armaturledning/terminalblock
Jordanslutning — gul/grén Gul/grén eller @

Neutral — Bla eller svart Bla eller N

Stromforande — Brun eller rod Brun eller L

NOTERA: Denna armatur ar en klass | produkt och maste jordas under ledningsdragning och
installation.
Se till att ledningarna siter fast och att inga bara ledningar ar exponerade.
NOTERA: Ta bort terminalblockets lock (H) fran terminalblocket (G) genom att lossa skruvmuttern
(1.
NOTERA: En loopterminal tillhandahalls pa terminalblocket. Se sektionen LOOP TERMINAL for
hjidlp med ledningsanslutning och ledningsdiagram.
NOTERA: Om du anvander LOOP TERMINAL, se till att loopterminalen ar tackt.
7. Skjut upp skarmen (E) och plattan (F) pa lampstommen (B), installera plattas (F) pa baksidan av
lampstommen (B) och fast med genom att dra at muttrarna (J).
8. Installera en GX53 ljuskalla (K - medfdljer inte) i lamphallaren pa lampstommen (B).
Overskrid inte den maximala wattmarkningen.
NOTERA: Kompatibel med GX53 lampor med 200 mm diameter eller mindre.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 eller 121358 GX53 lampor rekommenderas.
9. Efter installationen, sla pa armaturen och testa och njut av din nya belysningsprodukt.
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Loopterminalen tillhandahalls som en andra stromférsorjningsterminal. Den ar anvandbar nar en omkopplare
ar inkluderad i ledningen sasom visas i diagrammet nedan.

VARNING: ALL ELEKTRISK INSTALLATION SKA UTFORAS AV EN BEHORIG
LICENSIERAD ELEKTRIKER

Hur loopterminalen anvands

Strémfdrande ledning (loop)
LOOP [ &1 LOOP
k Omkoppla

- [mia,] - Neutral ledning

-6 ® |~ ﬂ

PO DD Jordnin

Sakerhetstips

e Se alltid till att strommen ar avstangd och att armaturen har svalnat innan lampan byts eller nagra
justeringar gors pa armaturen.

e For att undvika personskador eller andra skador pa armaturen se till att stromledningarna och skruvarna ar
fastsatta innan strommen ansluts.

e Valj en lamplig plats undan fran vatskor och faror.

e Rengoér med en fuktig och ren trasa. BI6tlagg INTE eller doppa ned armaturen i vatten eller andra vatskor.

o Se till att armaturen ina kommer i kontakt med korrosiva kemikalier/Idsningsmedel eller slipande

rengoringsmedel.
SKU # 08660049 08660149 08660249 08660349

Farg Vit Svart Sten Lera

markspanning 220-240V~ 50Hz

Markeffekt 18 W Max

Lamphallare GX53*
Vikt 1,6 kg
Matt H:75 mm Dia:280 mm

* NOTERA: Kompatibel med GX53 lampor med 200 mm diameter eller mindre.
Lucci SKU# 128162, 121347,120894, 121357 eller 121358 GX53 lampor rekommenderas.
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